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Artikel 1: Algemeen:

1. Deze algemene voorwaarden zijn van toepassing op elke overeenkomst tussen de
besloten vennootschap Fransbergen Belgium en haar opdrachtgever. Partijen
kunnen hiervan enkel bij afzonderlijke, schriftelijke overeenkomst afwijken.

2. Op alle door Fransbergen Belgium te verrichten handelingen en werkzaamheden zijn
in aanvulling op deze algemene voorwaarden van toepassing in geval van:

a. EXPEDITEURSWERKZAAMHEDEN Algemene Belgische Expeditievoorwaarden 2024
uitgegeven door Forward Belgium;

b. (INTERNATIONAAL) VERVOER OVER DE BINNENWATEREN, VLETTEN,
BEVRACHTINGSOVEREENKOMSTEN EN LIGGEN: de bevrachtingsvoorwaarden 1991,
zoals gevoegd als bijlage 3.

c. DUWWERKZAAMHEDEN: de Algemene Duwcondities 2004, zoals gevoegd als bijlage 4.

d. SLEEPWERKZAAMHEDEN: de Algemene Sleepconditién 1946, zoals gevoegd als bijiage 5.

De hiervoor genoemde sets voorwaarden zijn als bijlage achter deze algemene voorwaarden
gehecht.



3. Afwijkende en/of aanvullende bedingen ter zake van de onder a tm d van de in het
vorige lid genoemde voorwaarden zijn enkel geldig, voor zover de geldigheid hiervan
uitdrukkelijk en schriftelijk door Fransbergen Belgium wordt bevestigd.

4. Bij tegenstrijdigheid tussen deze Algemene Voorwaarden en de in lid 2 genoemde
voorwaarden, primeren deze Algemene Voorwaarden.

Artikel 2: Werkzaamheden:

Fransbergen Belgium verricht met name de volgende werkzaamheden:

a. Het bemiddelen bij en het verzorgen van scheepsbevrachtingen en transport over water
van zaken;
Het verrichten van beédigde ijkopnamen van binnenschepen;
De in- en verkoop van schepen en scheepsartikelen.

Artikel 3: Offertes en overeenkomsten

1. ledere offerte is vrijblijvend, tenzij uitdrukkelijk anders is overeengekomen.

2. De bij een offerte verstrekte prijslijsten, brochures en andere gegevens, zoals maten,
gewichten vermogen en hoeveelheden zijn zo nauwkeurig mogelijk, doch daaraan
kunnen geen rechten worden ontleend, tenzij uitdrukkelijk schriftelijk anders is vermeld.
Details behoeven niet te worden verstrekt.

3. Indien Fransbergen Belgium op verzoek van de opdrachtgever een offerte heeft
uitgebracht, heeft zij recht op vergoeding van de daartoe gemaakte kosten. Dit geldt
enkel, voor zover de aard en omvang van de verrichte werkzaamheden zulks
rechtvaardigen.

4. Ondanks verzending van een offerte aan de wederpartij, kan Fransbergen Belgium
nimmer door de wederpartij gehouden worden tot daadwerkelijke levering dan wel tot
acceptatie van een order over te gaan.

5. De acceptatie van een offerte geldt als opdracht aan Fransbergen Belgium. Fransbergen
Belgium zal deze opdracht per omgaande aan haar opdrachtgever bevestigen.
6. Onjuistheden in de opdrachtbevestiging dienen binnen drie dagen na ontvangst van de

bevestiging schriftelijk aan Fransbergen Belgium kenbaar gemaakt te worden. Bij
gebreke daarvan wordt de opdrachtbevestiging geacht, behoudens tegenbewijs de
overeenkomst juist en volledig weer te geven.

7. Aanvullende afspraken, wijzigingen of toezeggingen binden Fransbergen Belgium
enkel, voor zover deze door haar schriftelijk worden bevestigd.

8. In geval van werkzaamheden waarvoor naar hun aard en naar hun omvang geen offerte
respectievelijk opdrachtbevestiging wordt verzonden, dan wel in geval van afroeporders
respectievelijk deelleveringen, wordt de factuur tevens als opdrachtbevestiging
beschouwd. In dit geval wordt deze factuur geacht de overeenkomst juist en volledig
weer te geven, behoudens tegenbewijs.

Artikel 4: Levering

De prijzen van alle door Fransbergen Belgium te leveren zaken zijn berekend voor de

levering af laadplaats, tenzij schriftelijk anders is overeengekomen.

Leveringen in het buitenland alsmede leveringen van expresse-orders welke in opdracht

van de opdrachtgever worden uitgevoerd, geschieden nimmer franco.

3. Bij leveringen onder rembours komen de eventueel daaraan verbonden kosten voor
rekening van de opdrachtgever.

4. Bij levering per vaartuig wordt steeds de goedkoopste wijze van verzending gevolgd,
tenzij vooraf uitdrukkelijk schriftelijk anders is overeengekomen.
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5. Bijlevering van de wal behoeft Fransbergen Belgium de zaken niet verder te vervoeren
dan tot waar het vaartuig langs een behoorlijk bevaarbaar water kan komen, tenzij van
tevoren schriftelijk anders is overeengekomen. Als de plaats van levering evenwel enkel
door het treffen van buitengewone maatregelen redelijkerwijs bereikbaar is, kan
Fransbergen Belgium een vergoeding vorderen van de extra kosten.

6. De opdrachtgever is gehouden de zaken op de in het vorige lid genoemde plaats in
ontvangst te nemen en hulp te verlenen bij het lossen. Voor het geval de opdrachtgever
hiermede in gebreke blijft, komen de daardoor ontstane kosten voor zijn rekening.

7. De zaken worden getransporteerd (al dan niet door derden) voor rekening en risico van
de opdrachtgever. Tenzij schriftelijk anders is overeengekomen, dient de opdrachtgever
zich voor deze risico's deugdelijk te verzekeren.

8. Eventuele aan de levering van zaken verbonden montage- of installatiewerkzaamheden
zijn voor rekening van de opdrachtgever, tenzij uitdrukkelijk schriftelijk anders is
overeengekomen.

8. Fransbergen Belgium is gerechtigd om de zaken in gedeelten te leveren. Deze gedeelten
kunnen afzonderlijk door haar gefactureerd worden.

Artikel 5: Levertijd

1. De opgegeven levertijden mogen nimmer worden beschouwd als fatale termijnen, tenzij
uitdrukkelijk anders is overeengekomen. Bij niet tijdige levering dient Fransbergen
Belgium derhalve schriftelijk in gebreke te worden gesteld.

2. Als bij levering op afroep geen termijnen voor deze afroep zijn gesteld, heeft
Fransbergen Belgium het recht - indien binnen drie maanden nog niet of niet alles is
opgeroepen - de opdrachtgever schriftelijk te sommeren dat deze een termijn zal
noemen, binnen welke de totale hoeveelheid zal zijn afgeroepen. De opdrachtgever is
verplicht om binnen acht dagen aan deze sommatie te voldoen. De door de
opdrachtgever na sommatie te noemen termijn mag een tijdperk van drie maanden niet
overschrijden.

Artikel 6: Risico en aansprakelijkheid

1. Fransbergen Belgium is niet aansprakelijk voor enige schade aan de zijde van
opdrachtgever welke is ontstaan door of ten gevolge van het optreden van Fransbergen
Belgium in het kader van de uitvoering van de overeenkomst, tenzij er sprake is van
opzet of grove schuld van de leidinggevenden van Fransbergen Belgium ten aanzien van
de ontstane schade.

2. Het herstel van de schade veroorzaakt door de niet-nakoming van een contractuele verbintenis
door Fransbergen Belgium wordt binnen de wettelijke grenzen exclusief beheerst door de
regels van het contractenrecht, zelfs wanneer de gebeurtenis die aan de oorsprong ligt van de
schade ook een onrechtmatige daad vormt.

3. Mocht Fransbergen Belgium aansprakelijk zijn ten opzichte van de opdrachtgever, dan is
de verplichting van Fransbergen Belgium tot het vergoeden van schade op grond van
welke grondslag ook, beperkt tot die schade waartegen Fransbergen Belgium uit hoofde
van een door of ten behoeve van haar gesloten verzekering is verzekerd. De omvang
van deze verplichting is echter nooit groter dan het bedrag dat in het betreffende geval
onder deze verzekering wordt uitbetaald.

4. Als Fransbergen Belgium om welke reden dan ook geen beroep toekomt op lid 3 van dit
artikel, dan is de verplichting tot het vergoeden van schade beperkt tot maximaal 15%
van de totale opdrachtsom (exclusief btw). Als de overeenkomst bestaat uit onderdelen
of deelleveringen, is deze verplichting beperkt tot maximaal 15% (exclusief btw) van de
opdrachtsom van dat onderdeel of die deellevering. In geval van duurovereenkomsten is
de verplichting tot het vergoeden van schade beperkt tot maximaal 15% (exclusief btw)
van de verschuldigde opdrachtsom over de laatste twaalf maanden voorafgaand aan de




schadeveroorzakende gebeurtenis.

5. Indien Fransbergen Belgium voor enige schade door een derde aansprakelijk wordt
gesteld, voor welke schade zij krachtens deze voorwaarden niet aansprakelijk, dan
wel beperkt aansprakelik is, dan dient de opdrachtgever Fransbergen Belgium terzake
volledig te vrijwaren.

6. Materialen, onderdelen of gereedschappen, benodigd voor de uitvoering van de
opdracht en aanwezig op de plaats van het werk, zijn voor risico van de opdrachtgever.

7. Bij het verzorgen van scheepsbevrachtingen of transport over water is Fransbergen
Belgium nimmer aansprakelijk voor verlies, vermissing of schade van of aan zaken, of
daarmee verband houdende kosten, tenzij er sprake is van opzet of grove schuld van
de leidinggevenden van Fransbergen Belgium

8. De opdrachtgever dient zich tegen het in het vorige lid genoemde risico afdoende te
verzekeren. Fransbergen Belgium draagt slechts zorg voor de verzekering

van de zaken, indien zij zich daartoe schriftelijk heeft verbonden. De afsluiting van de
verzekering geschiedt in dat geval voor kosten en risico van de opdrachtgever.

9. Mocht desalniettemin worden vastgesteld dat Fransbergen Belgium voor enige schade
aansprakelijk is, dan is deze aansprakelijkheid beperkt tot een bedrag van € 250,00 per
1.000 kg van de beschadigde of verloren zaak. Deze beperking geldt onverminderd
dwingende andersluidende bepalingen van toepasselijk vervoerrecht, waaronder het
CMNI-Verdrag.

10. Indien Fransbergen Belgium door derden wordt aangesproken voor beschadigingen of
verlies van enige zaak terwijl Fransbergen Belgium daarvoor krachtens deze
Algemene Voorwaarden niet aansprakelijk is jegens de opdrachtgever, dan zal de
opdrachtgever Fransbergen Belgium volledig vrijwaren.

11. Fransbergen Belgium is jegens de opdrachtgever nimmer aansprakelijk voor geleden
gevolgschade. Onder gevolgschade wordt onder meer verstaan stagnatieschade,
productieverlies, tijdverlet, gemiste inkomsten, gederfde winst, boetes, transportkosten en
reis- en verblijfkosten.

12. ledere aanspraak tot schadevergoeding van Fransbergen Belgium vervalt door het enkele
verloop van twaalf maanden na het ontstaan daarvan, tenzij opdrachtgever voér het
verstrijken van die termijn die aanspraak bij de bevoegde rechter aanhangig heeft
gemaakt.

13. De beperkingen onder onderhavig artikel gelden niet indien er sprake is van opzet, zware
fout en/of in geval van fysieke en/of psychische schade.

Artikel 7: Niet toerekenbare tekortkoming (overmacht) en ontbinding

1. Onder overmacht c.q. een niet toerekenbare tekortkoming wordt in deze voorwaarden
verstaan: alle van buiten komende oorzaken, voorzien of onvoorzien, waarop de partij die
zich op overmacht beroept geen invloed kan uitoefenen, maar waardoor zij niet in staat is
haar verplichtingen na te komen. Hieronder vallen in ieder geval, maar niet uitsluitend:

» natuurrampen, extreme weersomstandigheden, brand, overstromingen
* oorlog, terrorisme, rellen, pandemieén, epidemieén
+ overheidsmaatregelen of beperkingen
» storingen in elektriciteit, internet of telecommunicatie die buiten de invioedssfeer van
partijen liggen

+ stakingen of bedrijfsbezettingen bij derden

2. In geval van een niet toerekenbare tekortkoming zijn beide partijen gerechtigd de
uitvoering van de overeenkomst voor ten hoogste zes maanden op te schorten. Duurt
de situatie van niet toerekenbare tekortkoming langer dan drie maanden, dan zijn
partijen tevens gerechtigd de overeenkomst geheel of gedeeltelijk te ontbinden.



In geval van opschorting van de overeenkomst ten gevolge van een niet toerekenbare
tekortkoming is de partij die de overeenkomst heeft opgeschort, verplicht binnen de in
het tweede lid genoemde termijn te kiezen voor uitvoering dan wel gehele of
gedeeltelijke ontbinding van de overeenkomst.
Zowel in geval van ontbinding als opschorting ten gevolge van een niet toerekenbare
tekortkoming, is Fransbergen Belgium gerechtigd terstond betaling te verlangen van
de reeds geleverde zaken en de reeds verrichte werkzaamheden.
Fransbergen Belgium heeft het recht de overeenkomst door middel van een schriftelijke
verklaring te ontbinden zonder dat enige ingebrekestelling is vereist, indien de
opdrachtgever:
a. Enige uit de Wet, bestaande overeenkomst of deze Algemene Voorwaarden
voortvloeiende en op hem rustende verplichting niet nakomt;
b. In staat van faillissement wordt verklaard, kennelijk onvermogend is (o.a.
aanvraag gerechtelijke reorganisatie) of overgaat tot stillegging of liquidatie van
diens bedrijf;
Alles onverminderd het recht van Fransbergen Belgium op vergoeding van de schade,
kosten en rente daarbij inbegrepen.
Bij gehele of gedeeltelijke annulering van een order is de opdrachtgever gehouden aan
Fransbergen Belgium te vergoeden alle met het oog op de uitvoering van de order
gemaakte kosten, onverminderd het recht van Fransbergen Belgium op vergoeding van
de uit de annulering voortvioeiende schade en winstderving.
In geval van annulering heeft Fransbergen Belgium in elk geval recht op een
schadeloosstelling van een derde van de totale factuurwaarde. Indien de daadwerkelijk
geleden of nog te lijden schade een hoger bedrag beloopt, dan is de schadeloosstelling
gelijk aan de totale door Fransbergen Belgium geleden schade.

Artikel 8: reclame en garantie
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Het door Fransbergen Belgium geleverde werk alsmede de deugdelijkheid van de
geleverde zaken worden gegarandeerd conform de daarop gegeven fabrieksgarantie.
De garantieverplichting van Fransbergen Belgium vervalt indien de opdrachtgever zelf
wijzigingen in of reparaties aan het geleverde verricht of laat verrichten, of indien de
geleverde zaken voor andere dan normale bedrijfsdoeleinden worden aangewend

dan wel op onoordeelkundige wijze worden behandeld of onderhouden.

Indien de opdrachtgever enigerlei verplichting uit hoofde van de met Fransbergen
Belgium gesloten overeenkomst niet nakomt, is Fransbergen Belgium niet gehouden

te voldoen aan haar garantieverplichtingen.

Met betrekking tot de kwaliteit, kwantiteit, gewicht, kleur, maat, soort, emballage wordt
conform de normale handelsgebruiken geleverd, tenzij uitdrukkelijk anders is
overeengekomen.

Eventuele reclames dienen binnen acht dagen na levering van de zaken of
werkzaamheden schriftelijk aan Fransbergen Belgium kenbaar gemaakt te worden. Ten
aanzien van reclames omtrent verborgen gebreken geldt een termijn van acht dagen na
constatering.

De in de handel- meer speciaal in de onderhavige sector- gebruikelijke of geringe en
onvermijdbare afwijkingen in kleur, kwaliteit, kwantiteit, gewicht, maat, soort of
emballage kunnen nimmer gereclameerd worden.

De controle op de hoeveelheid van het geleverde berust bij de opdrachtgever. Indien
niet terstond na ontvangst over de afgeleverde hoeveelheden wordt gereclameerd,
worden de hoeveelheden, zoals vermeld op de vrachtbrieven, afleveringsbonnen of
dergelijke documenten, als juist erkend.

De opdrachtgever heeft het recht de zaken op eigen kosten voor de verlading te keuren.



9. Reclames geven de opdrachtgever nimmer het recht de betalingsverplichtingen jegens
Fransbergen Belgium op te schorten.

Artikel 9: Prijzen

1. Elke prijsopgave is vrijblijvend, tenzij schriftelijk anders is overeengekomen.

2. De door Fransbergen Belgium opgegeven prijzen zijn gebaseerd op de ten tijde van de
offerte geldende prijsbepalende factoren, loonsommen daarbij inbegrepen, berekend
volgens de bij Fransbergen Belgium geldende normale arbeidstijden.

3. Indien een of meer van deze kostprijsfactoren na het uitbrengen van de offerte een
wijziging ondergaat - zoals een stijging van de kostprijs van de bestelde zaken of een
verhoging van de transporttarieven - is Fransbergen Belgium gerechtigd bij de
aanneming van de opdracht overeengekomen prijs te wijzigen.

4. Door Fransbergen Belgiumin een vreemde valuta opgegeven prijzen zijn gebaseerd op
de op dat moment geldende wisselkoersen. In geval van koerswijziging behoudt
Fransbergen Belgium zich derhalve uitdrukkelijk het recht voor de overeengekomen
prijs te wijzigen.

Artikel 10: Betaling

1. Tenzij uitdrukkelijk anders is overeengekomen, dient betaling binnen veertien dagen na
factuurdatum en zonder verrekening te geschieden middels storting of overmaking op de
bankrekening van Fransbergen Belgium

2. Bij overschrijding van de in lid 1 genoemde betalingstermijn is de opdrachtgever van
rechtswege in verzuim en is vanaf het tijdstip van dit verzuim een rente van 1 % per
(gedeelte van een) maand verschuldigd over het nog openstaande bedrag.

3. Indien een opdrachtgever met de betaling jegens Fransbergen Belgium in gebreke is, is
Fransbergen Belgium gerechtigd de uitvoering van alle tussen partijen lopende
overeenkomsten op te schorten tot de betaling is geschied, dan wel verder te leveren
tegen contante betaling.

4. Alle te maken buitengerechtelijke kosten komen voor rekening van de opdrachtgever en
worden forfaitair vastgesteld op 10% van het openstaande factuurbedrag, met een
minimum van € 250,00 per factuur, onverminderd het recht van Fransbergen Belgium
om vergoeding te vorderen van de hogere werkelijk gemaakte redelijke
invorderingskosten overeenkomstig de Wet van 2 augustus 2002 betreffende de
bestrijding van de betalingsachterstand bij handelstransacties.

5. Indien Fransbergen Belgium voor of tijdens het uitvoeren van haar werkzaamheden
duidelijke aanwijzingen ontvangt omtrent enige verminderde kredietwaardigheid van de
opdrachtgever, dan heeft Fransbergen Belgium het recht niet (verder) te leveren.
Fransbergen Belgium behoudt dit recht zolang, totdat zekerheid is gesteld voor de
betaling van de koopprijs respectievelijk aanneemprijs.

Artikel 11: eigendomsvoorbehoud
1. Ingeval de opdrachtgever:
a. Zijn bedrijf liquideert, in staat van faillissement wordt verklaard of kennelijk
onvermogend is (geworden) (0.a. aanvraag gerechtelijke reorganisatie);
b. Komt te overlijden of onder een rechterlijke beschermingsmaatregel wordt gesteld,;
c. Nalaat een factuurbedrag of een gedeelte daarvan binnen de daarvoor gestelde
termijn te voldoen;

Heeft Fransbergen Belgium het recht de order - of een gedeelte daarvan - zonder
ingebrekestelling en zonder enig andere schriftelijke tussenkomst te annuleren en
het reeds geleverde, doch nog niet (geheel) betaalde, als haar eigendom terug te



vorderen, onverminderd haar recht op schadevergoeding van de hieruit ontstane
schade.
In geval van de in het vorige lid genoemde gevallen, zijn alle vorderingen van
Fransbergen Belgium terstond en volledig opeisbaar.
Alle door Fransbergen Belgium geleverde zaken blijven eigendom van Fransbergen
Belgium tot het moment van volledige betaling van al hetgeen de opdrachtgever aan
Fransbergen Belgium verschuldigd is of zal worden uit hoofde van de geleverde of nog te
leveren zaken en/of werkzaamheden, rente en kosten daarbij inbegrepen.
De opdrachtgever is ter bewerkstelliging van betaling bevoegd de door Fransbergen
Belgium geleverde zaken te vervreemden in het kader van diens gebruikelijke
bedrijfsuitoefening. Op deze zaken mag evenwel geen pandrecht of ander
zekerheidsrecht ten behoeve van derden worden gevestigd.

Bij overtreding van het in het vorige lid geformuleerde verbod, zal de koopprijs voor
Fransbergen Belgium terstond en volledig opeisbaar worden.

Artikel 12: toepasselijk recht en bevoegde rechter

1.

Op deze overeenkomst en op de daaruit voortvioeiende verbintenissen is uitsluitend
het Belgisch recht van toepassing. De toepassing van het Weens Koopverdrag
(CISG) wordt uitgesloten.

Alle geschillen die voortvloeien uit - of verband houden met - een overeenkomst, dan
wel een daaruit voortvloeiende verbintenis, waarop deze Algemene Voorwaarden van
toepassing zijn, zullen worden beslecht door de bevoegde rechter van het gerechtelijk
arrondissement West-Vlaanderen, afdeling Kortrijk.

Onverminderd het bepaalde in het vorige lid, heeft Fransbergen Belgium het recht een
geschil voor de wettelijk bevoegde rechter voor te leggen.



BIJLAGE 1: Privacyverklaring
Fransbergen Belgium NV hecht veel waarde aan de bescherming van persoonsgegevens.

In deze brief informeert Fransbergen Belgium NV u over diverse onderwerpen met betrekking tot de
verwerking van uw persoonsgegevens.

Contactgegevens verwerkingsverantwoordelijke
Deze privacyverklaring ziet op verwerkingen die worden verricht door Fransbergen Belgium NV

Gegevens organisatie
Naam: Fransbergen Belgium NV

Bezoekadres: Havenstraat 10, 6051 CR Maasbracht
KBO-nummer: 0455.925.833

Algemeen telefoonnummer: 0031-475 464 848
Algemeen e-mailadres: info@fransbergen.nl
Website: www.fransbergen.nl

Als uvragen heeft, of als u gebruik wilt maken van een van uw individuele rechten, kunt u contact
opnemen met onze privacy-contactpersoon.

Gegevens privacy contactpersoon
Contactpersoon: S. Fransbergen
E-mailadres: s.fransbergen@fransbergen.nl
Telefoonnummer: 0031475 464 848

Gegevensverwerking

In dit hoofdstuk wordt beschreven welke persoonsgegevens we binnen Fransbergen Belgium NV.
verwerken, met welk doel, op basis van welke grondslag en hoe lang we deze gegevens zullen
bewaren.

Wij verwerken de navolgende persoonsgegevens:

« Voor- en achternaam
»  Bedrijfsnaam klant

= Eigenaar schepen

= Adresgegevens

= Nationaliteit



e Telefoonnummer

e E-mailadres

¢ Bankrekeninggegevens
* Paspoort of ID

* Verzekering

e Europanummer

e  BSN-nummer

e Geslacht

Bijzondere en/of gevoelige gegevensverwerking

Onze website en/of dienst heeft niet de intentie om gegevens te verzamelen over websitebezoekers
jonger dan 16 jaar, tenzij ze toestemming hebben gekregen van ouders en/of voogd. Wij kunnen niet
controleren of een websitebezoeker 16 jaar of ouder is. Wij raden ouders dan ook aan betrokken te
blijven bij hun kinderen, om zo te voorkomen dat er gegevens verzameld worden over kinderen
zonder dat hiervoor toestemming is verleend door de ouders. Als u ervan overtuigd bent dat wij
zonder die toestemming persoonlijke gegevens hebben verzameld over een minderjarige neem dan
contact op via s.fransbergen@fransbergen.ni, wij zullen de informatie dan verwijderen.

Doel van de verwerking

Fransbergen Belgium NV verwerkt persoonsgegevens voor de volgende doelen:
U te kunnen bellen of mailen indien dit nodig is om de dienstverlening uit te kunnen voeren;
Om een opdracht tot dienstverlening uit te kunnen voeren;
Fransbergen Belgium NV verwerkt ook persoonsgegevens als zij hier wettelijk toe verplicht is,
zoals gegevens die nodig zijn voor de belastingaangifte.

Grondslag voor verwerking
Alie gegevens die verwerkt worden in dit zijn noodzakelijk voor de uitvoering van een overeenkomst
of zijn noodzakelijk voor het nakomen van een wettelijke verplichting.

Geautomatiseerde besluitvorming

Fransbergen Belgium NV neemt niet op basis van geautomatiseerde verwerkingen besluiten over
zaken die (aanzienlijke) gevolgen kunnen hebben voor personen. Het gaat hier om besiuiten die
worden genomen door computerprogramma's of systemen zonder dat daarbij een mens tussen
zit.

Bewaartermijn
Fransbergen Belgium NV bewaart uw persoonsgegevens niet langer dan strikt noodzakelijk is voor
het uitvoeren van de overeenkomst en om eventueel te voldoen aan een wettelijke verplichting.

Delen van persoonsgegevens met derden

Met bedrijven die uw gegevens verwerken in onze opdracht sluit Fransbergen Belgium NV
verwerkersovereenkomsten om te zorgen voor eenzelfde niveau van beveiliging en vertrouwelijkheid
van uw gegevens. Fransbergen Belgium NV blijft verantwoordelijk voor deze verwerkingen.



Doorgifte van persoonsgegevens buiten de EU

Fransbergen Belgium NV verwerkt en slaat persoonsgegevens in beginsel niet op buiten de Europese
Unie (EU) & de Europese Economische Ruimte (EER). Mocht Fransbergen Belgium NV, in het kader
van het uitvoeren van de overeenkomst, toch persoonsgegevens moeten delen met derden die zich
buiten de EU bevinden dan gebeurt dit alleen als dat land een passend beveiligingsniveau waarborgt.
Door het gebruik van de diensten van Fransbergen Trading & Shipping

B.V. geeft u hiervoor toestemming.

Cookies

Fransbergen Belgium NV gebruikt alleen technische en functionele cookies. Fransbergen Belgium
NV gebruikt eveneens analytische cookies die geen inbreuk maken op uw privacy. Een cookie is een
klein tekstbestand dat bij eerste bezoek aan de website van Fransbergen Belgium NV wordt
opgeslagen op uw computer, tablet of smartphone. De cookies die worden gebruikt zijn noodzakelijk
voor de technische werking van de website en het gebruiksgemak. Deze cookies zorgen ervoor dat
de website naar behoren werkt en onthouden uw voorkeursinstellingen. Fransbergen Belgium NV
kan op deze manier de website optimaliseren. In het geval u dit niet wenselijk acht kunt u zich
afmelden voor cookies. U kunt dit doen door uw internetbrowser zo in te stellen dat deze geen
cookies meer opslaat. Ook de eerder opgeslagen informatie kunt u via de instellingen verwijderen.

Beleid omtrent de rechten van betrokkenen
Alie klanten en leveranciers van Fransbergen Belgium NV hebben de volgende rechten:
* Het recht op informatie over de verwerkingen;
» Het recht op inzage in zijn gegevens;
+ Het recht op correctie van de gegevens als deze niet kloppen;
+ Het recht op verwijdering van de gegevens en 'het recht om vergeten te worden’;
» Het recht op beperking van de gegevensverwerking;
= Het recht op verzet tegen de gegevensverwerking;
» Het recht op overdracht van zijn gegevens (dataportabiliteit);
= Het recht om niet onderworpen te worden aan een geautomatiseerde besluitvorming.

De klanten & leveranciers mogen een verzoek indienen ten aanzien van hun rechten. Fransbergen
Belgium NV zal vervolgens binnen een maand na ontvangst van het verzoek de betrokkene
informeren over de uitvoering van het verzoek. Ook indien er geen gehoord wordt gegeven aan het
verzoek zal dit kenbaar worden gemaakt.

Als er sprake is van een complex verzoek zal Fransbergen Belgium NV binnen drie maanden na
ontvangst van het verzoek de betrokkene informeren. Indien er sprake is van een complex verzoek zal
Fransbergen Belgium NV de betrokkene hierover binnen een maand informeren.

Een dergelijk verzoek kan worden gestuurd naar s.fransbergen@fransbergen.nl. Om er zeker van te
zijn dat het verzoek door u is gedaan wordt verzocht om een kopie van uw ID mee te sturen. Maak,
ter bescherming van uw privacy, in deze kopie uw pasfoto, de strook met nummers onderaan in het
paspoort, paspoorthummer en Rijksregisternummer - zwart.

Er zal geen gehoor worden gegeven aan de rechten van de betrokkene indien dit noodzakelijk is voor
de waarborging van:
* De nationale veiligheid, landsverdediging of openbare orde;
« De voorkoming, onderzoek, opsporing, en vervolging van strafbare feiten, of
tenuitvoerlegging van straffen;



+ De voorkoming, het onderzoek, de opsporing en de vervolging van schendingen van de
beroepscodes voor gereglementeerde beroepenschendingen van de beroepscodes van
gereglementeerde beroepen;

* Andere belangrijke doelstellingen van algemeen belang van Belgié of de Europese Unie;

* De bescherming van de onafhankelijkheid van rechters en rechterlijke procedures; en

+ Taken op het gebied van toezicht, inspectie of regeigeving op de hierboven genoemde
gebieden.

Daarnaast worden de rechten van de betrokkene beperkt wanneer dit noodzakelijk is voor:
» De bescherming van de betrokkene of van de rechten of vrijheden van anderen; of

= De inning van civielrechtelijke vorderingen.

Indien er een uitzondering wordt gemaakt en er geen gehoor wordt gegeven aan de rechten van de
betrokkene zal de aard van de verwerkingen, de risico's voor de rechten en vrijheden van de
betrokkene en het recht van de betrokkene om op de hoogte te worden gesteld worden
meegewogen.

Tevens heeft iedereen de mogelijkheid om een kiacht in te dienen bij de nationale toezichthouder,
de Autoriteit Persoonsgegevens.

Beveiliging

Fransbergen Belgium NV de bescherming van persoonsgegevens serieus en neemt passende
maatregelen om misbruik, verlies, onbevoegde toegang, ongewenste openbaarmaking en
ongeoorloofde wijziging tegen te gaan. Mocht u aanwijzingen hebben dat uw persoonsgegevens niet
goed beveiligd zijn en/of dat er sprake is van misbruik van uw gegevens neem dan contact met ons
op via s.fransbergen@fransbergen.nl
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1. Algemeen: Definitie en Werkingsfeer

1.1. Toepassing

Onderhavige voorwaarden zijn van toepassing, voor zover niet expliciet anders werd overeengekomen op iedere vorm
van dienstverlening die de Expediteur verricht, met inbegrip van elke informatie, offerte, contracten en handelingen, ook
nadat de overeenkomst is uitgevoerd.

Zij kunnen worden aangehaald als Algemeen Belgische Expeditievoorwaarden (ABEV) en vertegenwoordigen een met de
Cliént onderhandeld en door hem aanvaard handels- en sectorgebruik. Ingeval enige bepaling in deze voorwaarden nietig
of niet atdwingbaar zou zijn, gelden de overige bepalingen onverkort.

1.2. Definities

In deze voorwaarden wordt verstaan onder:

- de Cliént: de opdrachtgever van de Expediteur in wiens opdracht of voor wiens rekening de Expediteur diensten
verleent, informatie of advies verstrekt, kosteloos of tegen vergoeding;

- de Expediteur: het lid van FORWARD Belgium of elke expediteur die onder toepassing van deze Algemene
Voorwaarden handel drijtt, en die dat doet als commissionair-expediteur hetzij als commissionair-vervoerder;

- hetContract: elke door de commissionair-expediteur aangeboden, tot uitvoering aanvaarde of uitgevoerde opdracht
van verzending van goederen, alle aanverwante handelingen waaronder o.m. logistieke diensten, opslag en
goederenbehandeling, btw- en douaneverrichtingen, en elke informatie of elk advies hiertoe, alsook elk door de
commissionair-vervoerder aangeboden, tot uitvoering aanvaarde of uitgevoerde opdracht van vervoer van goederen,
alle aanverwante handelingen en elke informatie of elk advies daartoe;

- het Goed: alle goederen, met inbegrip van hun verpakking, die door de cliént aan de expediteur zijn of worden
toevertrouwd. Hiertoe behoren alle handelsgoederen, evenals alle titels of documenten die deze goederen
vertegenwoordigen ot zullen vertegenwoordigen;

- de Eigenaar: de eigenaar van het goed, waarop de door de Expediteur verleende dienst betrekking heeft;

- Derden: de natuurlijke of rechtspersonen waarmee de Expediteur o.m. in uitvoering van zijn opdracht contracten
afsluit.

1.3. Kwalificatie
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Bij de uitoefening van het contract wordt een onderscheid gemaakt tussen de Expediteur die optreedt:

a) als commissionair-expediteur: zijn opdracht bestaat in het verzenden, als hoofdverbintenis, van goederen hetzij in
eigen naam, hetzij in naam van zijn opdrachtgever, doch in diens opdracht en voor diens rekening en derhalve met
inbegrip van alle daartoe noodzakelijke en samenhangende diensten, het vervullen van alle vereiste formaliteiten en
het sluiten van de ertoe benodigde contracten met derden.

b) als commissionair-vervoerder: zijn opdracht bestaat in het vervoeren, als hoofdverbintenis, van goederen in opdracht
en voor rekening van zijn opdrachtgever met inbegrip van alle daartoe noodzakelijke en samenhangende diensten en
het vervullen van alle vereiste formaliteiten, hetzij zelf dan door een beroep te doen op derden met wie de
commissionair-vervoerder een overeenkomst van vervoer stuit. Hij zal als commissionair-vervoerder optreden
wanneer hij een vervoer met eigen voertuigen uitvoert, of een vervoersdocument in eigen naam uitstelt.

1.3.2,

Onderhavige voorwaarden houden in hoofde van de expediteur geen verzaking in aan enig recht en kunnen evenmin
aanleiding geven tot een hogere aansprakelijkheid dan deze tot beloop waarvan hij gehouden zou zijn onder enige
toepasselijke, al dan niet dwingendrechtelijke internationale conventie, of toepasselijke andere wetgeving of toepasselijke
soortgelijke regelgeving.



1.3.3.

De Cliént bevestigt dat de goederen, die hij naar aanleiding van het Contract aan de Expediteur toevertrouwt, zijn
eigendom zijn, hetzij dat hij onvoorwaardelijjk en onherroepelijk als mandataris van de Eigenaar, de afzender of
bestemmeling over deze goederen mag beschikken, derwijze dat hij onderhavige voorwaarden niet alleen voor zichzelf
aanvaardt maar ook voor zijn opdrachtgever, de eigenaar, de afzender of bestemmeling ervan, derwijze dat ook zij er door

verbonden zijn.

2. De totstandkoming van het Contract

2.1. Otterte en prijzen

2.1.1L

Behoudens andersluidend beding geldt elke door de Expediteur uitgebrachte offerte voor een termijn van 7
kalenderdagen.

De Cliént weet en aanvaardt dat de offerte gesteund is op bestaande tarieven, lonen, vrachtprijzen en
wisselkoersnoteringen en op onder voorbehoud opgegeven data, die allen gelden op de datum waarop de offerte aan de
client wordt verzonden. Zij is niet gesteund en niet verondersteld rekening te hebben gehouden met posterieure
omstandigheden en verhogende prijsfactoren van o.m. lonen, tarieven, of kosten als een gevolg van o.m.
overheidsmaatregelen of wetten, vrachtprijzen, wisselkoers verhogingen of prijsaanpassingen ingevolge
marktwijzigingen in de ruimste zin,

Bij wijziging van één of meer van deze factoren worden ook de aangeboden prijzen dienovereenkomstig aangepast en
verhoogd indien de offerte meer dan 7 kalenderdagen na de aanbieding ervan aanvaard wordt, zonder dat de Expediteur
verondersteld is tussengekomen tariefverhogingen voorafgaandelijk nog aan de cliént mee te delen of zijn instemming
ermee te vragen.

2.1.2

De in de offerte uitgedrukte prys, de all-in of forfaitaire prijs wordt verondersteld m te houden de kosten en prijzen die by
een normale logistieke uitvoering van de overeenkomst voor rekening van de Expediteur zijn, met, tenzij anders is
overeengekomen, uitsluiting van rechten, hetfingen of belastingen van welke aard ook, consulaats- en legalisatiekosten,
verzekeringspremies,

buitengewone onkosten en lonen, ingevolge prestaties geleverd buiten normale arbeidstijden of ingevolge een afwijking
op de normale of voorziene uitvoering van het Contract.

Extra kosten of navorderingen, in de vorm van o.m. demurrages en detentionkosten, general average bijdragen,
bijkomende verpakkings- en recuperatiekosten, alsook wachtkosten worden niet verondersteld deel uit te maken van de
offerte en worden de cliént nabelast.

2.1.3.

Leveringstermijnen, aankomst- en vertrekdata worden door de expediteur niet gegarandeerd, tenzij voorafgaandelijk en
schriftelijk anders werd overeengekomen. De loutere vermelding of opgave door de Cliént van een leveringstermijn bindt
de Expediteur niet en kan nooit tot schadevergoeding aanleiding geven.

2.1.4.
Diensten inzake douaneverrichtingen zijn gesteund op een expliciete opdracht van de Cliént en dienen expliciet te worden
overeengekomen. Zij worden niet vermoed door de Expediteur te zijn aanvaard.

2.2, Te verstrekken informatie

2.2.1.

De Cliént verbindt er zich toe voorafgaand, hetzij uiterlijk op het ogenblik van de orderconfirmatie elke nuttige informatie
aan de Expediteur ter kennis te brengen, alsook alle documenten te verschaffen inzonderheid wat de aard en het behoud
van de goederen betreft, de wijze van verzending, de plaats van verzending en bestemming, het gewenst
verzendingsverloop evenals en in het bijzonder elke informatie of kennis die de opdrachtgever als fabrikant, handelaar,
eigenaar of afzender van de goederen mag worden toegerekend en die van aard is om hun behoud, verzending, hun
vervoer, aan- of aflevering op de plaats van bestemming te verzekeren, met inbegrip van alle informatie die voor de cliént,
zijn opdrachtgever, de eigenaar, afzender of bestemmeling van de goederen van belang is. De Cliént staat tevens voor de
juistheid, authenticiteit en volledigheid ervan in, e.e.a. in overeenstemming met de geldende internationale en nationale
wet- en regelgeving waaromtrent hij alle informatie dient te verstrekken.



Informatie inzake de prijs van de goederen of de hieraan gerelateerde handelskoop zijn niet van aard daarmee aan de
Expediteur een opdracht tot incasso of verzekering te geven.

222,

De Expediteur wordt niet verondersteld de juistheid van de door de cliént gegeven inlichtingen of informatie, noch de
authenticiteit of regelmatigheid van de door de cliént aangereikte documenten te onderzoeken, zij worden te goeder trouw
aanvaard.

2.2.3.

De Client is in de zin van art. 2.2.1. verantwoordelijk voor de wijze van de conditionering van de goederen, hun
verpakking, identiticerende etikettering inzake herkomst en product, en voor de aanbrenging van merken in
overeenstemniing met de beoogde verzending, het vervoer en opslag in normale vervoersomstandigheden met inbegrip
van alle handelingen die ervan deel uitmaken.

De Cliént verzekert dat de ter beschikking gestelde goederen geen gevaar of risico opleveren o.m. voor de personen die
op hun verzending of vervoer betrokken zijn, hun vervoermiddelen of andere activa, met inbegrip van derden, en het
milieu,

224.
De Cliént verzekert dat de door hem aan de Expediteur verstrekte informatie voor de aanvaarding en uitvoering van een
douaneverrichting, volledig, juist en accuraat is en van aard is om de gevraagde douaneverrichting rechtsgeldig te stellen.

2.3. Totstandkoming

Het contract wordt verondersteld tot stand te zijn gekomen wanneer de offerte van de expediteur schriftelyjk door de
Cliént is aanvaard of wanneer de Expediteur schriftelijk de opdracht van de Cliént heeft aanvaard.

3. De uitvoering van het Contract.

3.1. Uitvoering

3.1.1. Van de zijde van de Cliént

De Cliént is ertoe gehouden de goederen tjdig in deugdelijke verpakking op de overeengekomen plaats, tijd en wijze ter
beschikking te stellen overeenkomstig de informatie die van hem verwacht wordt.

De cliént verbindt zich ertoe om volledig te voldoen aan alle toepasselijke lokale, nationale en internationale wetten en
regelgevingen. Dit omvat, maar is niet beperkt tot, alle relevante handelssancties, anti-witwaswetgeving, smokkel en anti-
corruptiewetten. De cliént zal ook zorgen voor de naleving van deze wetten door hun medewerkers, agenten, en eventuele
derde partijen die in hun naam handelen. Daarnaast verbindt de cliént zich ertoe om onmiddellijk elke schending of
vermoeden van schending van deze wetten aan de relevante autoriteiten en aan de expediteur te melden. De cliént
garandeert verder dat zij geen activiteiten zullen ondernemen of faciliteren die direct of indirect deze wetten zouden
kunnen schenden.

De client zal de expediteur vrywaren, verdedigen en schadeloos stellen tegen alle vorderingen, aansprakelijkheden,
schade, verliezen, kosten, uitgaven die voortvlioeien uit of verband houden met enige schending hiervan.

3.1.2. Van de zijde van de Expediteur

Bij de uitvoering van zijn opdracht kan de Expediteur zich beroepen op derden, aannemers of uitvoeringsagenten, die van
een normale professionele bekwaambheid getuigen om de hen toevertrouwde diensten overeenkomstig het recht dat op
hun dienstverlening van toepassing is uit te voeren.

Bij ontstentenis van andersluidende, nauwkeurige onderrichtingen of bijzondere overeenkomsten heeft de Expediteur
naar best vermogen de vrije keuze over de aan te wenden middelen om overeenkomstig normaal handelsgebruik, zoals
elke andere Expediteur, geplaatst in dezelfde omstandigheden, de hem toevertrouwde opdracht te organiseren en ten
uitvoer te leggen. Tenzij anders expliciet en afwijkend is overeengekomen, worden opgegeven routes of uitvoeringstijden
niet gegarandeerd.

3.2. Bewaring, beschikking en bewaking

3.2.1.

Indien het tot het Contract behoort dat de Expediteur de goederen, voorwerp van het contract, dient te bewaren wordt
hieronder de opslag verstaan die de Expediteur vrij kan regelen.



3.2.2.
De Expediteur zal in beginsel niet zélf instaan voor de opslag van deze goederen, maar zal voor deze diensten op Derden
een beroep doen en is voor de uitvoering van deze diensten dan ook niet zélf aansprakelijk.

Wanneer de Expediteur zélf goederen in opslag neemt door deze o.m. in eigen magazijnen of anderszins op te slaan, wordt
zim aansprakelijkheid bepaald en beperkt overeenkomstig art. 6.

323,

Behoudens andersluidende, voorafgaande en schriftelijke overeenkomst is de Expediteur niet gehouden de voor
verzending bestemde goederen te bewaken of te doen bewaken, noch deze te laten verzekeren, waar de goederen zich ook
bevinden, zelfs in open lucht.

324.

Behoudens andersluidende schriftelijke onderrichtingen kan de Expediteur alle goederen welke om één of andere reden
en anders dan gepland niet kunnen worden verzonden of worden afgeleverd, op kosten en risico van de Cliént of van de
Eigenaar ervan opslaan.

3:225:

De Expediteur kan mits voorafgaande schriftelijke kennisgeving aan de Cliént en afhankelijk van de mogelijkheden
daartoe, over gevaarlijke, bederfelijke, ontvlambare, ontplofbare of andere goederen, die schade kunnen berokkenen aan
personen, dieren of zaken beschikken door deze voor rekening en op risico van de Cliént te verwijderen, te verkopen of te
verruetigen. De Client aanvaardt alle daarop betrekking hebbende kosten en risico’s te betalen.

Wanneer het in het belang van de goederen, bij aanwezige dreiging voor personen, dieren of zaken aangewezen zou zijn
dat de Expediteur maatregelen tot behoud of sanering zou nemen vooraleer hij hierover de Cliént zou kunnen inlichten of
om instructies zou kunnen vragen, of wanneer instructies van de Cliént uitblijven, kan hij in opdracht, op risico en voor
rekening van de Cliént over de goederen beschikken.

3.3. Opschorting

De Expediteur is ertoe gerechtigd de uitvoering van het contract op te schorten, of zelfs met behoud van alle rechten op
vergoeding te beeindigen indien de Client op enige wijze zijn verbintenissen niet of onvoldoende nakomt, hetgeen in het
byjzonder van tel is voor elke informatie en elk document, ook inzake douane- of accijnsbepalingen, en alle andere
aangelegenheden die zoals hoger is aangegeven van belang zijn voor een tijdige, nuttige en marktconforme uitvoering van
het contract, met inbegrip van alle betalingsverplichtingen.

3.4. Doorwerking van Voorwaarden

Behoudens andersluidende, voorafgaande en schriftelijke overeenkomst zijn de door de expediteur bij derden in bewaring,
ter behandeling of ter vervoer toevertrouwde goederen onderworpen aan diens aansprakelijkheid, met mbegrip van alle
daarop toepasselijke verdragsrechtelyjke, wettelijke, reglementaire, contractuele of algemene voorwaarden en beperkingen
ervan, die de Client aanvaardt.

De Cliént aanvaardt dat de door hem aan de expediteur toevertrouwde goederen het voorwerp kunnen zijn van retentie-
of zekerheidsrechten van derden.

3.5. Overmacht en imprevisie

35.1. Overmacht

De Expediteur is niet aansprakelijk voor gebeurtenissen die het hem niet toestaan het Contract, zoals voorzien, geheel of
gedeeltelijk uit te voeren en voor alle gevolgen ervan indien dit te wijten is aan oorzaken buiten zijn redelijke macht
(“Overmacht”), zoals, maar niet beperkt tot, brand, abnormale weersomstandigheden, stakingen, arbeidsconflicten of
andere industriéle onlusten, (verklaarde of niet verklaarde) oorlog, embargo’s, blokkades, wettelijke beperkingen, rellen,
opstanden, overheidsvoorschriften en -optredens, congestie of schaarste, epidemieén, pandemieén, cvber-aanvallen,
explosies, onderbreking van stroombevoorrading.

De Expediteur zal de Cliént in kennis stellen van de situatie van Overmacht.
De uitvoering van het Contract wordt geschorst voor de duurtijd van de Overmacht als deze tijdelijk is. Gebeurlijke

prijsverhogingen alsook omstandigheden die na schorsing de verdere uitvoering van het Contract beinvloeden zijn op
risico en voor rekening van de Cliént.



Is de Overmacht blijvend dan komt het Contract ten einde, in welk geval aan de Expediteur verschuldigd is al hetgeen hij
overeenkomstig de offerte in rekening heeft gebracht. De Cliént stemt ermee in de Expediteur te vergoeden en te vrijwaren
tot beloop van alle aanspraken waarvoor de Expediteur terzake van de onder het Contract begrepen goederen door derden

zou worden aangesproken.

3.5.2. Imprevisie

Indien onvoorziene gebeurterussen of een verandering van omstandigheden ten gevolge van veranderingen van
economische, financiéle, technische, politieke of juridische aard het evenwicht van het Contract fundamenteel wijzigen,
waardoor de Expediteur buitensporig wordt belast by de nakoming van zijn contractuele verplichtingen, hetzij omdar de
kosten van de nakoming stijgen, hetzij omdat de waarde van de nakoming daalt, kan de Expediteur, na schriftelijke
kennisgeving aan de Cliént, eisen dat de partijen te goeder trouw onderhandelen met het oog op een billijke herziening
van het contract, opdat geen van beide partijen buitensporig wordt benadeeld.

Bij afwijzing of bij uitblijven van een akkoord tussen de Expediteur en de Cliént, staat het hen vrij zich tot de rechter te
wenden zoals in art. 5.74 van de Wet houdende boek 5 “Verbintenissen” van het Burgerlijk Wetboek is bepaald.

1. De vergoeding

4.1. Betaling

4.1.1.

De door de Expediteur in rekening gebrachte bedragen of vergoedingen zijn op de maatschappelijke zetel van de
Expediteur na afloop van een termijn van 15 dagen na factuurdatum betaalbaar.

Verlies ingevolge koersschommelingen is voor rekening van de cliént. Betalingen die niet door de cliént zelf op enige
schuld werden toegerekend, mogen vrij door de Expediteur worden in mindering gebracht op hetgeen door de cliént aan
de Expediteur verschuldigd is.

4.1.2.

De Expediteur is ertoe gerechtigd de bedragen of vergoedingen, verschuldigd voor zijn uitgaven en tussenkomsten,
forfaitair in rekening te brengen. De Cliént aanvaardt dat de hantering van een forfaitair tarief niet van aard is om de door
de Expediteur verleende diensten te herkwalificeren.

4.1.3.

De Client verzaakt aan elk recht zich te mogen beroepen op enige omstandigheid waaronder hyj gerechtigd zou zijn om
zijn betalingsverplichtingen deels of geheel op te schorten en ziet af van elke schuldvergelijking ten aanzien van alle
bedragen die de expediteur hem in rekening brengt.

Elke schuld van de Cliént-handelaar, die niet op de vervaldag is betaald, wordt verhoogd, na voorafgaande
ingebrekestelling, met een vergoedende rente gelijk aan de wettelijke rente en verhoogd met een forfaitaire vergoeding,
gelijk aan 10% van de schuld, ter dekking van economische en administratieve schade, onverminderd het recht van de
expediteur om het bestaan van een grotere schade te bewijzen.

4.2. Protest
Elk protest tegen de facturatie of tegen de in rekening gebrachte diensten en aangerekende bedragen dient schriftelyjk door

de Expediteur te zyn ontvangen binnen de 7 dagen volgend op de factuurdatum.

4.3. Verstrekken van Zekerheden

De Expediteur is niet verondersteld uit eigen middelen zekerheid te stellen voor betaling van vracht, rechten, heffingen,
belastingen of welke verplichtingen ook, zo deze door derden of enige overheid mochten worden verlangd. Indien deze
aan de orde zijn, dienen deze door de cliént op eerste onherroepelijk verzoek van de Expediteur te worden betaald. Indien
de expediteur uit eigen middelen zekerheid heeft gesteld, is de cliént ertoe gehouden om op eerste schriftelijk verzoek van
de Expediteur aan deze laatste fen titel van zekerheid te betalen elk bedrag tot beloop waarvan de Expediteur ten voordele
van derden, met inbegrip van overheden of autoriteiten, zekerheid zou hebben gesteld.



5. De verbintenissen en aansprakelijkheden van de Cliént

5.1. Verbintenissen
De Cliént aanvaardt en verbindt er zich toe:

dat de door hem omschreven opdracht en beschrijving van de goederen volledig, correct en accuraat is,

dat de door hem aan de Expediteur toe te vertrouwen goederen, tijdig, volledig en nuttig ter beschikking worden
gesteld, afdoende en efficiént geladen, gestuwd, verpakt en gemerkt in overeenstemming met de aard van de
goederen, beoogde verzending of vervoer ..., alsook plaats van verzending of bestemming waartoe zij aan de
Expediteur voor verzending of vervoer worden toevertrouwd,

dat alle door hem aan de Expediteur ter beschikking gestelde documenten volledig, correct, geldig, authentiek en niet
ten onrechte zijn uitgesteld of aangewend,

dat, tenzij de Expediteur er voorafgaandelijk en schriftelifk werd van in kennis gesteld, de hem toevertrouwde
goederen niet van gevaarlijke, bederfelijke, ontvlambare, ontplofbare aard zijn of die anderszins aan derden, personen
of zaken schade kunnen berokkenen,

dat hyj alle, hem door de Expediteur ter beschikking gestelde documenten, bij ontvangst zal onderzoeken en verifiéren
of deze in overeenstemming zijn met de instructies die aan de expediteur werden gegeven.

By muskenning van emige hoger omschreven verbintenis, kan de Expediteur te allen tyde de gegeven opdracht
weigeren of de tenuitvoerlegging ervan staken of opschorten.

5.2. Aansprakelijkheden
5.2.1. Algemeen
De Client is jegens de Expediteur aansprakelijk en zal hem, ongeacht het bedrag, op eerste schriftelyjk verzoek vergoeden,

vrijwaren en voldoende garantie stellen:

voor elke schade of verlies die de Expediteur direct of indirect lijdt of verwacht te lijden bij de uitvoering van het
contract ten gevolge van de aard van de goederen en de verpakking ervan, de onjuistheid, onnauwkeurigheid of
onvolledigheid van gegeven instructies, gegevens of informatie, het niet of niet tijdig ter beschikking stellen van de
goederen op de afgesproken tijd en plaats, alsmede het niet of niet tijdig verstrekken van documenten of instructies,
enige schuld of de nalatigheid in het algemeen van de cliént of van de door hem ingeschakelde derden,

voor elke schade of verlies, voor kosten en uitgaven tot beloop waarvan de expediteur wordt aangesproken door
overheden, aannemers of uitvoeringsagenten, of derden uit welke oorzaak ook, terzake van o.m. de goederen, schade,
uitgaven, kosten, rechten, direct of indirect gevorderd naar aanleiding van de in opdracht van de Cliént geleverde of
te leveren dienst, tenzij de Cliént aantoont dat de vordering rechtstreeks, en bjj uitsluiting van elke aansprakelijkheid
van zichzelf, veroorzaakt is door een fout waarvoor alleen de Expediteur met uitsluiting van alle door de expediteur
aangestelde derden aansprakelijk is,

voor elke schade of verlies in het kader van de opdracht gegeven aan de Expediteur, voor kosten en uitgaven tot
beloop waarvan de Expediteur wordt aangesproken in de gevallen waarin op de expediteur op grond van
communautaire of nationale wetten en reglementen enige persoonlijke of hoofdelijke aansprakelijkheid rust voor de
betaling of aanzuivering van douanerechten of andere fiscale schulden,

onder schade of verlies worden in de ruimste zin verstaan: o.m. materiéle of immateri€le schade of verlies, directe en
indirecte schade, gevolgschade, met inbegrip van economisch verlies, boeten en intresten, verbeurdverklaringen,
aanspraken uit oorzaak van productaansprakelijkheid of intellectuele eigendomsrechten, gerechtskosten en kosten
inzake juridische bijstand.

5.2.2. Douaneaansprakelijkheden

Indien de vordering waarvoor de Expediteur zijn Cliént in betaling of vrijwaring aanspreekt een douane- of andere fiscale
vordering betreft uit oorzaak van een hem door of voor rekening van zijn Cliént toevertrouwde douaneverrichting,
verbindt de Client zich ertoe om ten gunste van de Expediteur en op diens eerste schriftelyk verzoek dan wel ten gunste
van een door de Expediteur aangewezen derde of overheid tot beloop van de gestelde of gereserveerde vordering een
atdoende onherroepelijke en onvoorwaardelijke financiéle garantie te stellen van aard om in hoofdsom, intresten en kosten
de aansprakelijkheid van de Cliént ten overstaan van de expediteur of derden te waarborgen.

6. De verbintenissen en aansprakelijkheid van de Expediteur

6.1 Als commissionair-expediteur.

6.1.1 Verbintenissen

De Expediteur kwijt zich van de uitvoering van het contract met redelijke zorg, diligentie en inzicht en staat in voor een
normale professionele tenuitvoerlegging van het contract dat hem als middelenverbintenis overeenkomstig deze algemene
voorwaarden werd toevertrouwd.



6.1.2 Aansprakelijkheden

a)

b)

<)

d)

e)

B

De aansprakelijkheid van de Expediteur is beperkt tot fouten of verzuimen, door hem begaan bij de uitvoering van
de hem gegeven opdracht. Hij is niet aansprakelijk voor zware fout, noch van die van de persoon voor wie hij instaat.
Zijn aansprakelijkheid kan worden vastgesteld niet eerder dan nadat de expediteur schriftelijk en voldoende tijdig
voorafgaandelijk in gebreke werd gesteld.

Voor de uitvoering van de door de Expediteur met derden gesloten overeenkomsten staat de expediteur niet in en is

hij zelf niet aansprakelijk.

De Expediteur is niet aansprakelijk voor de uitvoering van enige door hem, voor rekening van zijn cliént, met
aannemers of uitvoeringsagenten gesloten overeenkomst van o.m. opslag, vervoer, dedouanenng of
goederenbehandeling, tenzij door de cliént wordt aangetoond dat de gebrekkige uitvoering ervan rechtstreeks en
alleen veroorzaakt 1s door een fout of verzuim van de expediteur en de derde dit niet had kunnen voorkomen.

De aansprakelijkheid van de Expediteur voor schade of verlies aan goederen 1s beperkt tot een aansprakelykheid voor
rechtstreekse of onmiddellijke schade in de vorm van enkel materiéle schade en materieel verlies van de goederen die
het Contract tot voorwerp heeft, en voor zover deze niet door Derden met wie de Expediteur in opdracht van de
Client een overeenkomst had gesloten, werd veroorzaakt of waarvoor Derden aansprakelijk zijn.

De Expediteur is in de zin van dit artikel niet aansprakelijk voor schade of verlies van goederen, ingevolge oorzaken
ot omstandigheden waarvoor, volgens o.m. deze Algemene Voorwaarden, de aansprakelyjkheid bij de Client ligt of
waarvoor de Expediteur zijn aansprakelijkheid heeft uitgesloten.

De Expediteur is niet aansprakelijk voor schade aan of verlies van goederen die hij in opslag of bewaring heeft,
ingevolge gehele of gedeeltelijke diefstal of vernietiging van goederen door o.m. brand, ontploffing, bliksem, inslag
van luchtvaartuigen, waterschade, eigen gebrek van de goederen en hun verpakking, verborgen gebreken en

overmacht.
De Expediteur is niet aansprakelijk voor schade of verlies ingevolge gehele of gedeeltelijke diefstal of vernietiging van
goederen wanneer dit risico ingevolge plaatselijke regelgeving of handelsgebruik voor rekening van de goederen is.

De Expediteur is niet aansprakelijk voor enige onrechtstreekse of indirecte schade of verlies waaronder o.m.
economisch verlies, gevolg- of immateriéle schade of toekomstige schade in de ruimste zin.

De Expediteur 1s nuet verantwoordelijk voor de goede afloop van de hem opgedragen incasso-opdrachten tenzij
bewezen zou worden dat de slechte afloop te wijten is aan een nalatigheid, welke kan worden gelijkgesteld met een

zware fout in zijnen hoofde.

De Expediteur is buiten-contractueel niet aansprakelyjk en wijst elke buiten-contractuele aansprakelijkheid af.

6.1.3.
Vergoeding en beperking:

a)

b)

)

de in aanmerking komende vergoeding is beperkt tot rechtsgeldig bewezen schade.

Voor zover deze fouten of verzuimen voor de Cliént een directe materiéle schade of, geheel of gedeeltelijk, verlies
hebben veroorzaakt, is de Expediteur gerechtigd zijn aansprakelijkheid te beperken tot 4 SDR per kilogram
beschadigd, verloren ot in waarde verminderd bruto-gewicht van de aanvaarde goederen met een maximum van
32.500 SDR per schadegeval of reeks van schadegevallen die aan dezelfde oorzaak te wijten zijn, maar niet hoger dan
de factuurwaarde van de goederen of hun prijs op de wereldmarkt op het ogenblik van de aanvaarding van de
opdracht, onder dien verstande dat de beperking gelijk is aan het laagste van al deze bedragen.

Voor alle andere aanspraken in de zin van o.m. de artt. 6.1.2 samen is de aansprakelijkheid van de Expediteur beperkt
tot een maximum van 32.500 SDR per schadegeval of reeks van schadegevallen die aan dezelfde oorzaak te wijten
zijn, onder dien verstande dat de aansprakelijkheid voor alle schadegevallen samen zoals bepaald sub (a) en (b) niet
meer zal bedragen dan 40.800 SDR per schadegeval of reeks van schadegevallen die aan dezelfde oorzaak te wijten

zijn.

De Expediteur, die voor de nakoming van het contract een beroep doet op hulppersonen kan tegen de Client de
bevrijdingsbedingen inroepen die tussen de expediteur en de hulppersonen overeengekomen zijn.



6.1.4.

De waarde van de goederen is beperkt tot hun waarde op het moment dat ze worden verzonden of hadden moeten worden
verzonden. De waarde van SDR wordt berekend op de datum waarop de vordering schriftelijk door de expediteur wordt
ontvangen.

6.2 Als commissionair-vervoerder.
6.2.1. Aansprakelijkheden
De Expediteur is niet aansprakelijk voor enige onrechtstreekse of indirecte schade of verlies waaronder o.m. economisch

verlies, gevolg- of immateriéle schade of toekomstige schade in de ruimste zin.

De Expediteur 1s niet aansprakelijk voor schade aan of verlies van goederen die hij in opslag of bewaring heeft, ingevolge
gehele of gedeeltelijke diefstal of vernietiging van goederen door o.m. brand, ontploffing, bliksem, inslag van
luchtvaartuigen, waterschade, eigen gebrek van de goederen en hun verpakking, verborgen gebreken en overmacht.

De Expediteur is buiten-contractueel niet aansprakelijk en wijst elke buiten-contractuele aansprakelijkheid af.

6.2.2. Vergoeding en beperking
De Expediteur is aansprakelijk als vervoerder, in de gevallen zoals voorzien in artikel 1.3.1 (b).

Zin aansprakelijkheid wordt geregeld volgens het nationale recht en de internationale verdragen die, beiden,
dwingendrechtelijk hierop van toepassing zijn.

Voor zover deze aansprakelijkheid niet geregeld wordt door enige dwingendrechtelijke bepaling of niet kan bepaald

worden tijdens welk traject van het vervoer de schade of het verlies zijn ontstaan wordt de aansprakelijkheid van de

Expediteur successievelijk als volgt geregeld:

a) voor materieel verlies en materiéle schade is de aansprakelijkheid van de Expediteur als vervoerder beperkt
overeenkomstig art. 6.1.3. b).

b) voor vertraging bij de belading, het vervoer of aflevering van de goederen is zijn aansprakelijkheid beperkt tot de
vracht die op de goederen betrekking heeit.

¢) Voor alle andere aanspraken is zijn aansprakelijkheid beperkt overeenkomstig art. 6 1.3 ¢).

7. Voorrecht en pandrecht

De door de Client aan de Expediteur verschuldigde bedragen zijn conform de wet en overeenkomstig onderhavige
voorwaarden bevoorrecht.

De Expediteur beschikt over een ruim retentierecht op alle hem door de Cliént voor de uitvoering van het contract
toevertrouwde goederen, de gelden en alle titels en documenten die deze goederen vertegenwoordigen en is gerechtigd
deze te verzilveren tot algehele delging van alle vorderingen die de Expediteur ten laste van de Cliént heeft uit oorzaak
van welke dienstverlening ook, met inbegrip van alle voorgaande als tevens nakomende diensten; zij strekken hem tevens
tot pand, ongeacht of de Cliént de eigenaar ervan is.

De schuldvorderingen van de Expediteur op zijn opdrachtgever zijn bevoorrecht op grond van artikel 14 van de Wet van
5 met 1872 op het Handelspand, artikel 20.7° Hyvpotheekwet en artikel 136 van de Algemene Wet op Douane en Accijnzen
ten beloop van alle goederen, documenten of gelden die hij in zijn bezit heeft en zal hebben, ongeacht of de
schuldvordering deels of geheel betrekking heeft op de receptie of verzending van andere goederen dan deze die hij in
zijn bezit heeft.

8. Verzekering

De Expediteur is niet verondersteld om in opdracht en voor rekening van de cliént de goederen te laten verzekeren.



9. Confidentialiteit, informatiebeheersing en cyber

De Cliént en de Expediteur verbinden zich ertoe alle informatie die zij van elkaar verkrijgen vertrouwelijk te behandelen.
Elke partyj is er verantwoordelyjk voor dat haar werknemers en adviseurs zich houden aan de verbintenissen zoals hoger

uiteengezet.

De Client en de Expediteur nemen passende technische en organisatorische maatregelen om de informatiebeveiliging van
de diensten, de opslag en het gebruik van de mn hun informatiesystemen verwerkte informatie te verzekeren en de
vertrouwelijkheid en integriteit van de inhoud van de gegevens te beveiligen.

De toegang tot en het gebruik van de informatiesystemen van de Client en de Expediteur dienen te worden aangewend
op een manier die de veiligheid van de informatiesystemen niet in gevaar brengt.

De partijen betrachten redelijke zorg bij de naleving van deze verbintenis die ook na de uitvoering van het contract van
toepassing is, rekening houdend met beschikbare technologie en de betrokken risico’s en kosten.

10. Beéindiging en opzegging

Een beeindiging van het contract is in beginsel slechts mogelijk mits uitdrukkelijk akkoord. Indien dat akkoord er niet 1s,
zal de diént gehouden zijn om de reeds uitgestane kosten en lasten, de reeds uitgevoerde werken en diensten, samen met
de reeds geleverde materialen en benodigdheden integraal te voldoen.

11. Verjaring en rechtsverval

Elke aansprakelijkheidsstelling lastens de Expediteur dient hem gemotiveerd en schriftelijk te worden aangemeld binnen
de 14 dagen volgend op de aflevering van de goederen, hetzij de verzending van de goederen voor zover de
aansprakelijkheid de verzending van de goederen betreft.

Elke aansprakelijkheid van de expediteur inzake de verzending van de goederen dooft automatisch en definitief uit
wanneer de Cliént de documenten betretfende een bepaalde verrichting in het kader van de diensten in ontvangst heeft
genomen zonder dat de Client uiterlijk de 10* dag na de verzending van deze documenten lastens de Expediteur een
gemotiveerde schriftelijke aansprakelijkheidsstelling of een gemotiveerd voorbehoud heeft geformuleerd.

Elke vordering in aansprakelijkheid lastens de expediteur is ingevolge verjaring uitgedoofd wanneer deze niet binnen een
termijn van 9 maanden voor de bevoegde rechtbank wordt aanhangig gemaakt.

De verjaning loopt vanaf de dag, volgend op de dag waarop de goederen werden afgeleverd of hadden moeten zijn
afgeleverd, dan wel byj gebreke daarvan vanaf de dag, volgend op de dag waarop het feit dat tot de vordering aanleiding
geeft, zich heeft voorgedaan.

12. Bevoegdheid en toepasselijk recht

12.1.

Elke betwisting, rechtstreeks of onrechtstreeks voortvloeiend uit de door de Expediteur verleende dienst en elke vordering
tot enige vergoeding lastens de Expediteur dient exclusief beslecht te worden door de bevoegde rechtbank van de
maatschappelijke zetel van de Expediteur als plaats van totstandkoming en uitvoering van de overeenkomst,
onverminderd het recht van de Expediteur om zelf elke vordering voor een andere rechter in te leiden.

12.2,
Het contract van de Expediteur met de Client is, met inbegrip van de Algemene Voorwaarden, onderworpen aan het
Belgische recht.



13. Verhaal en rechtsgedingen

13.1.

Indien de Expediteur kennis heeft van verlies of schade aan de goederen die hem worden toevertrouwd, of van vertraging
by de aflevering, zal hij de Client hiervan in kensus stellen. De Cliént kan de Expediteur de opdracht geven tot het nemen
van maatregelen tot behoud, recuperatie of sanering van de goederen, tot het instellen van verhaalsvorderingen lastens

derden.

Gerechtelijke en arbitrale procedures tegen derden worden door de Expediteur niet gevoerd, tenzij deze zich daartoe op
schriftelijk en tijdige instructie van de opdrachtgever en voor diens rekening en risico bereid verklaart en de Expediteur
vooratgaandelijk in voldoende fondsen is voorzien tot dekking van alle expertisekosten, gerechtelijke kosten en uitgaven
voor gerechtelijke bijstand met inbegrip van een garantie voor geding-risico’s.

13.2.

Deze procedures worden dan ingesteld voor rekening en op risico van de Cliént die daartoe voorafgaandelijk en tijdig de
concrete, ook juridische, instructies zal geven daartoe het nodige te doen nadat een gevraagde provisie voor verlies en
onkosten zullen zijn betaald. Wanneer de Expediteur deze verhaalsvorderingen afstond zal door de Cliént zekerheid
moeten worden gesteld tot dekking van kosten en risico voor elke handeling die in naam van de Expediteur zouden
worden gesteld.
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Voorwoord bij de Bevrachtingsveorwiarden (991

De invoering van boek 8 BW op 1 april 1991 mazkie hel noodzake-
lijic dat de Bevrachlingsvoorwaarden 1981 werden aangepast, Deze
was vooral ijk omdat de hepalingen in boek 8
BW met betrekking Lot omvang der aansprakelijkheid van de ver-
voerder voor schade en verlies van ten vervocr ontvangen ziken van
dwingend rechielijke aard zijn.
Dere bepalingen uil bock 8 BW zijn, in aangepaste terminologie, in
ziijn geheel overgenomen, Voorls moesicn in een aantal urtikelen
verwijzingen naar het Wetboek van Koophandel worden vervangen
door overeenkomstige verwijzingen naar artikelen in boek 8 BW.

gesp wens van dep om uitsluitend te willen wer-

De
ken met voorwaarden die — juridisch gezien — in alle opzichten de
10ets der kritiek kunnen doorstaan, heell er toe geleid dal vooralsnog

is afgezien vun het gen van wijzigi van materiéle aard.
Zeker na cen ing van de B ingsvoorwaarden 1981 per
| januari 1987 ontbrak hiervoor de strikie noodzask, Uiterserd zijn
wel dié wijzigi reeds na het

van de 2¢ druk ven de B i rden 1981

ming was bereikt.

Dil betreft met name let opnemen van het beding "eventucel op zon-
dag laden” in ort. 36, lid 7 en het geheel nieuwe hoofdsiuk VT
"Vuren en/of Liggen", alsmece het doen vervallen van het artikel
over de Geschillencomumissie

Hel hoofdstuk IX Geschillen is uitgebreid me1 een artikel aver "Be-
voegde Rechier en "Toepasselijk Recht”.

Alh 1 deze Bovrachl den cevst in 1992 konlen wor-
den gedep d heten ze "B hiings den 1991", waar-
door bet verband tussen deze voorwaarden cn de invoering van boek
8 BW in 199 Ltot uitdrukking wordt gebrachi.

Amslerdam/Rolicrdam, maart 1992
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8. werkdag: elke dag, behalve de zondag in de zin van deze Voor-
waarden;

h. laadpl of losplams; de of het onderdeel van een

~ Bemeente waar geladen of gelost moet worden;

L laadpiek of losplek: die plek birnen de laadplaats of losplaats
waar het schip zal laden of lossen.

J. charter: bevrachtingsovereenkomst zoals bedoeld in deze Voor-
waarden,

2. Ook indicn in deze Voorwaarden degene. aan wie ecn recht wordt

Regeven of op wie een verplichting wordt gelegd, word aangeduid

als “bevrachier” of als “ontvanger” of als “bevrachter of ontvanger”

of a_in “bevrachter en ontvanger”, beslist de rechtsverhouding wssen

sehipper, bevrachter en ontvanger, of uilsluitend de bevrachter of uit-

sluitend de ontvanger of beiden hel betrokken recht of de beirokken

verplichting hebben.

Artikel 4

Zondag bij termljn van 24 uur

Bij de berekening van termijnen van een of meer malen 24 wur of
van een of meer etmalen in deze Voorwaarden genoemd, telt de zon-
dag niel mede:

Artikel §

Mededelingen en exploiten

1. De schipper kan oproepingen en mededelingen, die voor de be-
vrachter of ontvanger zijn besiemd, indien charier noch cognosse-
ment aanwijzingen hieromtrent inhoud:, richten zowel aan het kan-
loor als aan het woonhuis van de betrokkenc, of aan het kantoor of
het woonhuis van de tussenpersoon: hetzelfde geldt voor betekening
van deurwaardersexploiten.

2. Indien de schipper verzuimd heeft in de charter strastnaam en
huisnummer, van zijn waladres of van zijn woonplaats op te geven,
wordt hij geacht domicilie te hebben gekozen ter secrelarie van de
gemeenie van de plaats waar de overeenkomst is gesloten. Hij, dic
aan dit gekozen domicilie een voor de schipper bestemde oproeping
of mededeling heeft gedaun of aldaar aan de schipper een exploit
heeft doen betekenen, is verplicht hiervan onverwijld de schipper
aan boord van hel schip bericht te geven, indien deze het schip zelf
voert n dit redelijkerwijs bereikbaar is.

BEVRACHTINGSVOORWAARDEN 1991

Gedeponcerd bij de Griffies van de Arrondissementsrechtbank (¢
Rotterdam en Amsterdam,

HOOFDSTUK 1
ALGEMENE BEPALINGEN

Artiket 1

Verhouding tot wettelijke bepnlingen

1. Overeenkoinsten waarop dere Bevrachtingsvoorwaarden door par-
tijen toepasselijk zijn verklaard, worden behecrst door het Neder-
lands recht.

2. Voorzover het geoorlonfd is af e wijken van de Nederlandse Wet,
hebben dere Bevrachiingsvoorwaarden voortang, ook indien niet uit-
drukkelijk wordl vermeld, dat van de wet wordi algeweken.

Artikel 2

Gebruik

Deze voorwaarden gaan boven elk plaatselijk of algemoen gebruik.
lenzij de Voorwaarden zelve naar enig gebruik verwijzen.

Artikel 3

Begrippen

1. In deze Voorwaarden wordt versiaan onder

a. Boek 3 BW: Bock B van bet Burgerlijk Weiboek;

b. internationale vuart: de vaart wssen een in en een buiten Neder-

land gelegen plaats;
¢. schipper: de eigenaar of de vervrachter van cen schip, die één der
in deze Voorwaarden geregeld k heceft gesh

ook al voert hij nietl zelf het schip:

d. fussenpersoon; de makelaar in scheepsvrochien en sclieepsbe-
vrachier,

e. bevrachier: cen ieder — in tegenstelling tot e scheepsbevrachier —
dic bevrachter wordt genoemd in de urtikclen 8:892, #:992 en
8:994 BW,;

f. zondag: clke dag als zodanig op de kalender aangegeven en
voerts in het verband van deze voorwaarden daaraan gelijkgestel-
de dagen, te weten: Nicuwjaarsdag, de christelijke tweede Paas-
cnt Pinks g, de beide Jagen, Hemel lag en de dag
waarop de verjaardag van de Koning(in} wordt gevierd en de
doar de regering gepr { ionale feesidagen;

Artikel 6

Provisie tussenpersoon

1. Indien bij het afsluiten van cen hii mst voor

cen reis in de inlemationale vaart aan de ussenpecsoon provisie is
d, is deze opeisbaar zodra het Cogl dour de schip-

per is getekend of de vrachtbrief is algeg

2. Indien hij bet afsluiten van een bevrachingsuven vaor

een bi lse reis aan de provisic is toegezegd, is

deze opeisbaar zodra de chuner door de schipper is getekend.
3, Ower het overliggeld is geen pravisie verschuliligd.

HOOFDSTUK U
REISBEVRACHTING

§1.
Schip ter beschikking siellen

Artikel 7
Bijzondere eisen
1. De schipper die bij het sluiten van de overeenkomst de bevrachier
alle gewenste gegevens omtrent het schip heelt verstrekt en hem de
belangrijke afwijkingen heeft medegedeeld. dic het schip tegenover
zijn normale type mocht verionen, is niet aansprakelijk wanneer het
schip de ter belading aangeboden soort b Iheid der zaken niet of
niet geheel kan laden of wanneer het niet geschikt mocht worden be-
vonden voor het door de bevrachter bepogde bijzondere gebruik. ten-
7ij het door de bevrachter beoogde bijrondere gebruik in de charter
is vermeld of ter helading worden aangeboden zaken van ecn svort
en hoeveelheid als in de charier genoemd en in gewicht, omvang en
wijze van verpakking niet afwijkende van overcenkomstige normale
zaken.
2. Indien de schipper ovescenkomstig het vorige lid aansprakelijk is.
komea in elk geval te zijnen laste de kosten ontstaan door het achter-
laten van een deel der lading, indien de bevrachter daartoe besluit,
benevens de kosten van het vervoer met een andere gelegenheid,
3. De schipper, dic amngenomen heeft een bepaald gewicht ann graan
le vervoeren is, enzij een ander gewicht per heetoliter in de charter
is vermeld, niet aansprakelijk, indien hij het aangenomen gewicht
niet onder de luiken kan bergen doordat het len vervoer asngenamen
grann beneden het volgende gewicht per hecioliter is:




vOOr tarwe 73 kg
voor bonicn T4 kg
voor rogge, grutien, lijnzaad, koolzaad,

sorghozand en kalficom 65 kg
VUOr gerst 58 kg
voor haver 48 kg
voor boekweil 64 kg
voar mais en mitletzaad 68 kg,

Evennin is de schipper aunsprakelijk, indien een slandanrd geznagd
vurenhout meer weegt dan 2800 kg, tenzij in de charter cen hoger
gewicht werd opgegeven, Onverminderd blijft het recht van de
schipper de vrachl te berekenen alsof de gehele partij geladen ware,
4, De bevrachter is aansprakelijk, indien in verbund hetzij met aard
en afmelingen der lading, hetzij met de eigenschappen van laad- en
losplek een schip van bepaalde afmetingen vercist is, zonder dat hij
dit in de charier heefl vermeld,

Artikel 8

Ongeschikt schip

1. Indien vanwege de Loestand van hel schip of een onderdeel daar-
van te voorzien is, dal het schip de reis niet behoorlijk zal kunnen
volbrengen, of de zaak niet onbeschadigd za! kunnen vervoeren, is in
afwijking voorzover riodig ven artikel 8:935 BW de bevrachter be-
voegd de overeenkomst te verbreken zonder Lot enige betaling of
schadevergoeding gehouden (e zijn

2.Inhet Inlid 1 genoemde geval is de schipper jegens de bevrachter
tot schadevergoeding gehouden, indien reeds bij het sluiten van de
overeenkomst het schip in de genoemde toestand verkeerde; i de ge-
noemde toestand ontstaan op een ogenblik tussen het sluiten van de
overeenkomst en de aanvang der belading, dan is de schipper even-
eens tol schadevergoeding gehouden, tenzij hei schip ongeschikt is
geworden door overmacht of een fout in de navigatie.

3. Indien de schipp g de i van dit artikel
lot schadevergoeding is gehouden, knn hij aan die verplichting vol-
doen door een ander schip te stellen, mits de positie van de bevruch-
ter daardoor niet slechter wordL,

Artikel 9

Buitenlandse versluiting

Indien cen schip, dal voor de intemationale voart is bevracht, niet
voorzien is van een erkende versluiling, komen extra-kosten van be-
geleiding of 10ezicht ten laste van de schipper.

4. Indien zaken zijn geladen waarvan de overheid de invoer of de uil-
voer of het vervoer geheel of ten dele heell verboden of beperkt, of
indien bi] de lading behorende documenten niet of ten dele of in vol-
doende reductie zijn afgegeven, is de bevrachter aansprakelijk voor
alle kosten, schaden, boeten en verbeardverklaringen, ook van het
schip, welke een gevolg kunnen zijn van niet-naleving der betrokken
voorschlften, tenzij hij bewijst, dai de schipper vé6r het vertrek met
de genoemde voorschrifien en gebreken bekend wes.

Arlikel 14

Gevaarlijke zaken

Ook indien de schipper zich overeenkomstig artikel 8:914 BW ont-
cht van zaken, welke gevaar opleveren voor de opvarenden, de la-
dl!‘ls Oi_lwt schip of worden beschouwd als contrabande, is hij ver-
plicht hierover rekening en verantwoording af te leggen.

§3.
Laad- ¢n losplek

Artikel 15

Aanwiljzing laad- en losplek

L. Indien de overcenkomst niet de laad- of losplek in de zin van arti-
kel 3 dezer Voorwaarden aangeeft, wijst de bevrachter de landplek
en wijst de bevrachier of ontvanges de losplek aan,

2. 1In het in lid 1 voorziene geval dient te worden nangewezen een
plek waar hel schip veillg kan komen, liggen, laden of lossen cn van
waar hel schip veilig kan vertrekken, Behalve in getijhavens en dnar-
mee gelijk te stellen laad- of losplaatsen moct een laadplek of los-
plek worden aangewezen waar het schip viot blijft.

3, De bevrachter stant ervoor in, dat het schip op de plek die hij op
grond van de de leden ter inlading of lossing ijst veilig
kan komen, liggen, laden of lossen en daarvandaan veilig kan ver-
trekken. Indien deze plek blijkt niel aan deze vereisten te voldoen, is
de bevrachter slechts inzoverre niet aansprakelijk als de schipper
door de hem gegeven aanwijzing op te volgen onredelijk handelde.

Artikel 16

Kosten laad- en losplek

De kosten, verbonden aan het gerced leggen van het schip op de
laad- en losplek, zijn voor rekening van de schipper; wordt echter als
laad- of losplek nangewezen een particuliere haven of particuliere
laad- of IospILk zonder dut de overeenkomst hieromtrent icts be-
paalt, dan zijn de extra-kosten aan het llgs:.n verbonden, zoals

haven- en voor rekening van de b

)t

Artikel 10

Deklast en bovenlast

Het laden van zaken op het dek of als bovenlast is slechts geoorloofd
voorzover dit mel goed zecmanschap en de vaarroute te vercnigen is.

§2.
Lading leveren

Artikel 11

Te laden hocveeltheid

1. De bevrachter Leefi het recht 2!/2% meer of minder dan de in de
charter uitgedrukte hoeveclheid te laden, met dien verstande, dat de
schipper mag weigeren meer don de uitgedrukte hoeveelheid 1e
laden, indien het schip, mede gezien de eis van veiligheid, dit niet
toelaat,

2. Indien de schipper verplicht is vervoerdocumenten te tekenen,
waarin hij de ontvangst van een bepiald anntal bevesligy, is elk der
partijen bevoegd gedurende de belading te verlangen, dat het dan ge-
laden aantal wordt vasigesteld, voorzover dit de lading riiet op onre-
delijke wijze venraagt.

Artikel 12

Ultblijven der lading

Indien de te laden zeken zich ten tijde van hel sluiten der overeen-
komst nog niet ter plaatse bevinden, draagt de bevrachier het risico
indien zij niet Lijdig beschikbaar zijn.

Anrtikel 13

Diverse en bijzondere zaken

1. Indien de soort der te laden zaken niet is aangegeven, is de be-
vrachter bevoegd diverse zaken te laden.

2, Onder diverse zaken wortden niet versian zaken, welke op grond
van de Wet Gevaarlijke Stoffen cn de daarbij behorende uitvoerings-
regelingen als gevaarlijk worden sangemerkt, of andere zaken, welke
gevaar voor het schip of de opvarenden met zich brengen of het ver-
voer van andere zaken urulloseluk maken, be-nmc:iu\ten of welke
bijzondere zorg van de schipp deren of bi g van
het schip na het vervoer met zich brengen, dan wcl bedorven ladmg,
3. Onverminderd heigeen bepaald is in anikel 8:914 BW is de be-
vrachter verantwoordelijk, indien dergelijke zaken worden ingela-
den, terwijl de vervoersovereenkomst omirent de (e laden zaken niels
bepoalt of deze belitelt als diverse zaken of een soorigelijke anndui-
ding bevat.

Artikel 17

Beschikbaar zijn van lnad- en losplek

De bevrachier, onderscheidenlijk de ontvanger, draagl het risico van
het al of niet beschikbaar zijn van de aangewezen laad- of losplek:
de laad- en lostijd loopt zoals hij gelopen zou hebben, indien de lnad-
of losplek wel beschikbaar zou zijn geweest.

Artikel 18

Meer laad- en losplekken en/of verhalen

1. De schipper is verplicht op verzoek van ontvanger of bevrachter
zijn schip te verhalen binnen de komen lasd- en lospl
voorzover dit overeenk omni met de eisen van goed zeemanschap.

2. Gedurende het verhalen als bedoeld in lid 1 wordl de Jaad- of los-
Lijd niet geschorsl,

3, Tenzi] anders is overeengekomen zijn de kosten voor het varen of
verhalen, als bedoeld in lid 1, voar rekening van de bevrachier of
ontvanger. Indien de schipper wordt verzocht zelf zijn schip te ver-
halen, hecft deze recht op een vergoeding overeenkomslig de tabel-
len voor extra vaar- en vertiaalkosten, zoals deze op het moment van
het afsluilen van de bevrachtingsovereenkomst worden gehanteerd
voor het binnenlands ongeregeld vervoer met binnenschepen in Ne-
derland.

Desgewenst wordt van het verzoek een schriflelifk bewijs verstrekt.
De schipper is gehouden aan hel verzoek zo spoedig mogelijk ge-
volg te geven.

4, Geen recht op vergoeding ontstaat, indien hel verhalen zich be-
perki tot het voor- en achieruithalen langs dezelfde laad- of loswal of
dezelfde zijde van het (zee)schip.

Tndien een schip zonder eigen werktuigelijk voortstuwingsmiddel
voor het verhalett noodzakelijkerwijs gebruik moet maken van de
hulp van een sleepboot, heeft de schipper tenminste recht op een ver-
goeding gelijk aan de door hem voor deze hulp gemaakie kosten,

§4.
Laden en lossen: de werkzaamheden

Artikel 19

Verdeling der werkzaamheden

1, De Iading wordt vrij in en uit het schip eleverd, zodat de be-
vrachter moct heladen en de bevrachter of de ontvanger lossen.

2. Overcenkomstig het bepaalde in artikel 18, lid 1 is de schipper
verplicht op verzoek van bevrachier of ontvanger zijn schip le verha-
len binnen de ov gek lead- of lospl voorzover dit




overeenkoml met de eisen van goed zcemanschap.

3. Indien de overheid de schipper verplicht werk. heden len be-
hoeve van de lading of van reeds geloste zaken te verrichten of voor
het verrichien van dergelijke werkzaamheden te betalen, dan is de
bevrachter of ontvanger verplichi de schlpper een w:rsoodmg 1¢ be-
talen voor de door hem verrich heidenlijk
hem wai hij heeft betaald te vergoeden.

Artikel 20

Stuwen en lossen der lading

De bevrachter voor wat het laden betrefl en de heveachier en ontvan-
Ber voor wat de lossing betreft, zijn verplicht de aanwijzingen van de
sthpper ten aanzien der stuwing en de volgorde waarin de ruimen
dienen te worden beladen, en ten aanzien der lossing, op te volgen;
de schipper geefl deze aanwijzingen slechs voor de velhgjlud vin
schip en vaar en de bevrachier en ontvanger blijven overigens voor
de stuwage aansprakelijk.

Artikel 21

Afscheidingsmiddelen

L. De bevrachiér verschaft de nodige kleden en matten of wat anders
nodig is voor het afscheiden der zaken,

2. De schipper is verplicht voor de door hem antvangen kleden, mal-
ten en andere afscheidingsmiddelen een bewijs van ontvangst af te
Beven en deze ter losplaats tegen bewijs van ontvangsi en beschik-
king van de ontvenger of de bevrachier te stellen; indien zij niet wor-
den aungenomen, is de schipper bevoegd ze op kosten en voor risico

van de bevrachier cn ontvanger op te slaan,

3 In afwukmg van leden | en 2 van dit artike! heeft, indien dit in de

bruikelijk is, de schipper het recht zich de afscheidings-

middelen te mschaffen tegen de naar he plaatselijk gebruik gelden-
de vergoeding, die hem door de bevrachter wordt betaald.

Artiket 22
Stuwplan

Indien de lading uit verschillende scorten zaken of wit paniijen met
verschillende b ing bestaat, zal ge de bevrachter cen
stuwplen worden opgemankt en zal de schipper een cxemplaar daar-
van ontvangen, waarop hij veranderingen gedurende de reiy zal aan-

1ekenen,

stanc dagen nog een of meer ongebruikt zijn, wordt het tijdvak van
drie uur, zodra de werktijd eindigt, geschorst en begint weer te lopen
met de aanvang van de werktijd op de volgende werkdag,

5. De voor het ijken 1oegestane tijd eindigt In elk geval zodra het
ijken voltooid is.

6. De schipper heeft hel recht lerstond een schrifielijk bewijs van de
uitkomnst der ijkop te gen met Iding van datum en
uur van de opoame.

Artikel 28

Geschil omtrent geladen of geloste hoeveetheid

L. Indien geschil ontstaat over de hoeveelheid van geladen enjof 8-
loste zaken, wordt de hoeveelheid door hertelling of hermeting op
kosten van ongelijk vastgesteld en wel zo mogelijk ter plaatse waar
zulks de minste kosted meebrengt.

2. Onverminderd het bepaelde in anikel 83 van deze Voorwaarden,
kan de schipper, indien de lading uit stukgoederen bestaat en er over
de geladen hoeveelheid hiervan geschil ontstaat, verzegeling verlan-
gen van zijn schip, indien dil daartoe yeschiki is.

Indien in een dergelijk geval hel schip wordt verzegeld, en de verze-
geling is bij aan) is de schipper nict

lijk voor stukstal nfgewu:hl tenzij kwade trouw worden bewezen,

Artikel 29

Opstag in schip

[ndien de ontvanger niet opkomt, indien hij welgert de zaken aan te
nemen of indien hij de zaken niet met de vereiste spoed in ontvangst
neemt of indien op de zaken beslag is gelegd, is de schipper, zonder
rechterlijke tussenkomst zoals genoemd in artikel 8:955 lid 1 BW,
gerechtigd deze zaken voor rekening en gevaar van de rechthebben-
de op te rlann in het schip of op andere wijze onder zichzelf e hou-
den, onverminderd het recht van de schipper de zaken voor rekening
en gevaar van de rechthebbende bij een derde ap te slaan in ecn daar-
voor geschikte bewaarplaats of lichter.

Artikel 30

Ontvangstbewijzen naar gelang der aflevering

Indien de schipper zulks wensi, is de ontvanger verplicht naarmate
vart aflevering der lading ontvengsibewijzen af 12 geven, voorzover
dit de aflevering niet op lelijke wijze g1

Artlkel 23

Afdekken van luiken

Indien bij reizen over het Usselmeer, do Wadden en de Zeeuwse

Stromen de lading bestaat uit zaken, die van water schade kunnen

ondervinden, is de schipper onverminderd zijn overigens bestaande
lichti houden de ruimen dicht af 1e dekken.

Artikel 24

Hijslunig

De schipper is slechts verplicht zijn hijstuig ter beschikking e siel-
len, indien dit is bedongen,

Artikel 25

Herstuwen

Is doardat niet de gehele overeengekomen lading geladen wordt. her-
stuwing van het reeds geladene nodig, dan is de beyrachier hiertoc
verplicht en geldt de daurvoor benodigde lijd als laadtijd.

Artikel 26

Opnieuw laden of lossen

De bevrachler of in geval van meerdere ontvangers de ontvanger, is
niet gerechtigd ingeladen zaken te lossen of geloste zaken in te laden
om in hun plaats andere zaken e laden onderscheidenlijk tc lossen,
tenzij de bevrachter onderscheidenlijk de ontvanger bewijst, dat het
inladen, onderscheidenlijk hel lossen op een vergissing berust en het
schip zich nog op de laad- of losplek bevindt.

Artikel 27

Likopname

1. Indien na de belading geijkt moel worden, moet dit geschieden zo
spoedig als redelijkerwijs mogelijk is nadat de belading in feite
beindigd is.

2. Indien na de lossing geijkt moet worden, moet de schipper, nadat
het lossen in {eile begindigd is, nog drie uur beschikbaar stellen, zon-
der dat hem daarvoor enige vergoeding lockomt.

3. Het in lid 2 genoemde tijdvak van drie uur begint op het ogenblik
waarop het lossen in feite bedindigd is en loopt behoudens de uitzon-
dering vervat in lid 4 van dil anikel, door zonder enige schorsing.
dus ook gedurende de Lijd die niet is werktjd in de zin van artikel 36
lid | van deze Voor den, met dien de, dal de schorsing
doorgaat indien niet behaorlijk kan worden geijk.

4, Indien echier het lossen in feite begindigd is minder dan drie uur
voor het cinde van de werklijd, terwijl van de voor het lossen tocge-
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§5.
Laad- en lostljd, overliggeld

Artikel 31

Melding en voormeiding

1. Kennisgevingen, waarbij de schipper zich laad- of losgereed meldt
kunnen mondeling, telegrafisch, telefonisch, per telex of per fax
worden gedaan uitsluitend op werkdagen wssen 09.00 en 18,00 uur,
2. Kennisgevingen als bedoeld in lid 1 gedaan op cen werkdag nict
zijnde een zaterdag, wssen 09.00 en 12,00 uur, worden slechis ge-
acht ce hebben plaatsgevonden indien de schipper va6r 09.00 uur van
die dag of de daaraan vooralgaande werkdag hecft aangekondigd,
dat hij voornemens is een zodanige kennisgeving te doen.

Zonder een dergelijke voormelding wordl de kennisgeving gedaan
voor 12,00 uur op een werkdag, sieeds geacht te zijn gedaan in het
tijdvak van 12,00 tot 18.00 uur'van die dag,

3, Kennisgevingen als bedoeld in lid 1 van dit artikel gednan op een
z2aterdag worden slechts geacht te licbben plaatsgevonden, indien de
schipper op de werkdag aan de zmerdag voorafgaande vodr 17.00
uur heeft aangekondigd, dat hij voornemens is zodanige kennisge-
ving op zaterdag te doen.

Zonder een dergelijke v Iding wordt cen kennisgeving gedaan
op zaterdag, steeds geacht te zijn gedaun in hel eersie tijdvak van de
daaropvolgende werkdag.

4, Indien de schipper heeft aangekondigd tnt hij voornemens is een

kennisgeving te doen en Hij voorziet, dat hij op het door hem opge-

geven tijdstip ¢.q. binnen de door hem opgegeven Lijdsspanne geeu

kennisgeving kan doen, is hij verplicht zulks zo snel mogelijk te

melden ann de bevrachter c.q. de ontvanger.

Uitsluitend indien de bevrachter c.q. de ontvanger bewijst dat

le. de schipper wist dan wel redelijkerwijs kon weten, dat de be-
vrachter ¢.q. de ontvanger schade zou lijden Len gevolge van de
vertraging welke bij d¢ vaart werd opgelopen, en

2e, de schipper deze vertraging redelijkerwijze kon yoorzien en

3. de schipper, de omstandigheden van het geval in aanmerking ge-
nomen, bericht van veriraging had kunnen geven aan de bevrach-
ter c.q. de ontvanger, doch zulks heeft nagelaten,

kan de bevrachter c.q. de ontvanger de schipper aansprakelijk stellen

voor de schade welke hij heelt geleden als gevolg van het nalaten

van (e schipper.

5. De kalenderdag, waarop een kennisgeving als bedoeld in lid 1 van

dit artikel wordt gedaan, zal in deze den worden tuid

als de melddag.




6. De bevrachter deelt de schipper viterlijk bij het voltooien van de
belading mee waar en op welke wijze de kennisgeving van losge-
reedheid of de aankondiging als bedoeld in de leden 2 en 3 van dit
artikel moet worden gedaan,

7. De schipper heeft rechit op een schriftetijk bewijs van dag, uus en
plants van de kennisgeving van laad- of losgereedheid; indien dit be-
wijs hem desgevraagd niet per omgaande wordt verstrekt is hij ge-
rechtigd de kennisgeving op kosten van de bevrachier bij deurwaar-
dersexploit te herhalen.

Artikel 32

Aanvang laad- en lostijd

1. De laad- c.q. lostijd gaat in op het aanvangstijdstip van het eerste
lijdvak op een werkdag als bedoeld in artike! 36 lid 1 van deze Voor-
waerden, volgend op het Ujdvak waurin de kennisgeving van laad-
¢.q. losgereedheid is gedaan,

2. Tndien melL de (be)lading of lossing eercder wordt begonnen, gaat
de Jaad- of lostijd in op het aanvangslijdslip van het Lijdvak, waarin
met laden of lossen wordt begonnen.

3. Indien het de bevruchier bekend is dat het schip zich op de dag
van het sluilen van de overeenkomst in de laadplaats bevindt wordt
de schipper geacht in het (weede tijdvak van dic dag als bedoeld in
arfikel 36, lid | van deze Voorwaarden, een kennisgeving van laad-
gereedheid (e hebben gedaan.

4. Indien is overeengekomen dat de belading zo spoedig mogelijk zal
plaatsvinden en het schip voor 06.00 uur van ecn bepaalde werkdag
in de laadpluats aanwezig is terwijl geen kennisgeving van laadge-
reedheid is gedaan, gaat de laadtijd te 06.00 uur van dic dag in.
Zodra is te voorzien dat het schip niel tijdig landgereed zal zijn, is de
schipper verplichit de bevrachier daarvan in kennis te siellen.

5. Met laden dan wel losscn in de zin van dit artikel wordt gelijkge-
steld het zich op verzoek van de bevrachter of ontvanger daarioe ge-
reed houden,

6. De schipper is verplicht gelegenheid te geven (ot Jaden en lossen
gedurende de nacht op voorwaarde dat hem een verzoek Lot 1aad- c.q.
losgereed houden heeft bereikt voor 18.00 uur daaraan voorafgaand.
Desgevraagd wordt de schipper van zo'n verzoek een schriftelijk be-
wijs verstrekt.

De schipper is niel verplicht tot laden en lossen op zondagen.
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2. Indien bij de overeenkomst halve laadtijd is bedongen, bedraagt
het mantal faaddagen, indien de te vervoeren zaken een gewicht heb-
ben van:

550 ton of minder 1
meer dan 550 doch niet meer dan 1500 ton 1,5
meer dan 1500 ton 2

Indien bij de overeenkomst halve lostijd is bedongen, bedraagt het
aantal losdagen, indien de vervoerde zaken cen gewicht hebben van:

550 ton of minder 1

meer dan 550 doch niet meer dan 1000 ton 1,5

meer dan 1000 doch niet meer dan 1500 ton 2

meer dan [500 doch niet meer dan 2000 on =~ 2

meer dan 2000 ton 25

3. Het gewicht van de le vervoeren zaken (als bedoeld in de leden 1
en 2) wordt beprald door de vervoersovereenkomst of, indien deze
onvoldoende gegevens bevat, door andere bewijsmiddelen. Het ge-
wichl van de vervoerde zaken (als bedoeld in de leden | en 2) wordt
bepaald door het cognossement, of indien dit onvoldoende gegevens
bevat, door andere bewijsmiddelen. In beide gevallen wardt een ge-
deelte van een {on met een gewicht van 500 kg of meer als cen gehe-

Ic_wn gerckend cn een gedeelie van een Lon met een gewichl van

minder dan 500 kg wordt verwaarloosd. Voor bepaling van het aan-

1l laaddagen zullen indien bij het aangeven van de volgens de ver-

voersovereenkomst te vervocren hoeveelheid zaken gebruik wordt

gemaakt van het woord circa of een soortgelijke aanduiding, deze
duidi buiten beschouwing blijven,

4, Indien in de overeenkomst is bepaald, dal een bepaald aantal ton-

nen scheepsruimie voar het vervoer van lading ter beschikking wordt

gesteld, wordt het aantal laad- en losdagen bepaald door het aantal
tonnen, waarover de vracht zal worden betaald.

5. Indien wegens de aard van de te vervoeren zaken, resp. de ver-

voerde zaken meer scheepsruimte benodigd is dan 1.4286 m3 per

ton, dan wardt voor de vasistelling van het aantal laud- c.q. losdagen
het in de vervoersovereenkomsl, resp. het in hel cognossement ver-
mnelde gewicht als volgt gecorrigeerd:

0. Indien het gebruikelijk is het gewicht van de zaken aan te duiden
in kg per hl, en dit gewicht minder bedraagt dan 70 kg per hectoli-
ter, wordi voor de vaststelling van het gewicht het vermelde ge-
wicht vermenigvuldigd met een factor F, die wordt berekend vol-
gens de formule:
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Artikel 33

Waarschuwing lot laden en lossen en zenden van een
sleepboot ._ }

1. Indien is bedongen dat het schip zo spoedig mogelijk ter belading
of ter lossing gereed zal worden gehouden, is de hipp plich
het schip na waarschuwing zo spoedig mogelijlc op de laadplek of
losplek gereed te leggen.

2. Indien de schipper zelf voor gen slecpboot zorgt, kan de bevrach-
ter of de ontvanger de in lid 1 bedoelde waarschuwing aan de sleep-
hoot geven. )

3. Indien het hevrachle schip geen cigen voornsluwingsvermogen
heeft, kan, tenzij de schipper zelf voor een sleephoot 20rgt, de be-
vrachter of de ger de in lid 1 ge i i .?do-:n
geschieden door een sleepboot te zenden met updlachf het f""‘? naar
de laadplek of losplek te slepen; de schipper is ve:rphchl.. indien d."
redelijkerwijze mogelijk is en de veilige vaart dit toelaat, met die
sleepboot te slepen tegen belaling aan de bevrachter van de kosten
volgens het normale sleeplarief, met dien e, dat voor reke-
ning van de bevrachter blijft de verhoging, die het slepen op nachi-
of zondagstarief medebrengt.

4. Op het slepen zijn verder de anikelen 53-59 van deze Voorwnar-

den toepasselijk.

Artikel 34 -
Tabel van laad- en lostijden

1. Het aantal laaddagen bedrasg) Indien de te vervoeren zaken een
gewicht hebben van:

550 1on of minder 2

meer dan 550 doch niet meer dan 1500 ton 3

meer dan 1500 doch niet meer den 2600ton 3.5

meer dan 2600 ton 4 )
Het aantal losdagen bedraagt, indien de vervoerde zaken een gewichl

hebben van:

550 ton of minder 2

mecr dan 550 doch niet meer dan 1000 on 3

incer dan 1000 doch niet meer dan 1500 ton 3.5

meer dan 1500 doch niet meer dan 2000 ton 4

meer dan 2000 doch niet meer dan 2600 ton 4.5
5

weer dan 2600 ton
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po 100
14286 x G

waarin voor G dient t¢ worden ingevuld het gewicht in kilogram-
men per hectoliter van de te vervoeren zaken.
De factor F wordt afgerond op twee decimalen.

b. In alle overige in dit artikel niet genoemde gevallen door het in
de overeenkomst genoemde gewichil te vermenigvuldigen met
een factor afhankelijk van de /gewicht verhouding,
komstig het gebruik of de regelen van goede trouw.

. Indien voor de vaststelling van het aantal laad- en losdagen van

het in de overeenkomst vermelde gewicht wordt algeweken, wordt

hel hectolitergewicht of de geh de factor door de maat/gewicht

i |
ver in de ver

=N

Artikel 35

Overliggeld

1. Indien en vourzover de bevrachter of ontvanger het schip ophoudt
nadat de laad- c.q. losdagen zijn verstreken is voor elk geheel of ge-
deeltelijk verstreken tijdvak van 6 uur als omschreven in artikel 36,
lid 1 van deze Voorwaarden, een vergoeding verschuldigd gelijk aan
de helft van hel overeengekomen tarief voor averligdagen.

2. Tenzij anders is overeengekomen worden partijen geacht 8 over-
ligdagen bedongen te hebben.

3. Onverminderd het bepaalde in het eerste lid van dit ariikel kunnen
pantijen, indien zich na het verstrijken van de bedongen overligdagen
nog zaken in het schip bevinden, cen naderc overeenkomst aangaan
ten aanzien van de hoogte van de vergoeding voor extra overligda-
gen en/of het aantal daarvan.

In dit geval blijven deze voorwaarden onverminderd van kracht.

4, Indien partijen in hel in het vorige lid bedoelde geval niet tot over-
eenstemming komen is de schipper bevoegd zich ter zake te wenden
tot de voorzitter van de Kamer van Koophandel te Rotterdam.

De voorzitter van de Kamer van Koophandel wijst é6n of meer des-
kundigen aan, die, de partijen gehoord en gelet op de markisituatie
en de ganwezigheid van bijzond ligheden, bij bindend ad-
vies de hoogle van het extra overliggeld nd het verstrijken van de be-
dongen overligdagen vaststellen, alsmede de periode gedurende
welke dit advies van kracht zal zijn.




Artikel 36
Werktijd
1. Elke dag heeft een werktijd van twaalf uren. De werkiijd is ver-
deeld in twee tijdvakken, lopend van 06.00 tol 12,00 uur en ven
12.00 tot 18,00 uur, Als halve laad- c.q. lasdug telt elk tijdvak ven
cen werkdag, ongeacht of er al dan niet wordt geladen of gelost,
2. Indien voor de aanvang enfof na het einde van de werktijd als in
het eerste lid bedoeld wordt geladen of gelost, telt elk der tijdvakken
van 0.00 tot 06,00 uur, of van 18.00 tot 24,00 uur, waarin wordt ge-
laden of gelost, als een halve laad-, los- of overligdag.
3. Doet een omstandigheid als voorzien in lid 2 van dit artikel zich
voor op een werkdug, wuaraan een zondag is vooraf gegaan, dan telt
het tijdvak van 0.00 to1 06.00 uur, waarin wordt geladen of gelost als
een gehele land-, los- of overligdag.
Doet een dergelijke omstandigheid zich voor op een werkdag waarop
cen zondag volgl, dan telt het tijdvak van 18.00 tot 24.00 uur, waarin
wordl geladen of gelost als een gehele laad-, los- of overligdag,
Indien bij de aanvang van een in dit lid bedoeld tijdvak nog slechis
een halve laad- ¢.q. losdag beschikbaar is, wordt het tijdvak, waarin
wordi geladen of gelost slechis als een halve overligdag geteld.
4. Indien op een zondag wordt geladen of gelost, hetgeen slechis
mag geschieden met uitdrukkelijke ing van de schipp
gelden voor deze dag dezelfde regelen als voor een werkdag, terwijl
daamaasl aan de schipper een aparte vergoeding verschuldigd is ten
tlbtdrasen van de helft van het overliggeld voor een dag voor elk der
tijdvakken van 0.00 tot 06,00 uur, van 06.00 tot 12.00 uur, van 12.00
Iol 18.00 uur en van 18.00 tot 24.00 uur, waarin wordi geladen of ge-
ost.
5. Elk in dit artikel genoemd lijdvak, waarin wordt geladen of gelost,
wordl als een geheel tijdvak beschouwd, ook al is slechts gedurende
een gedeelte van het tijdvak geladen of gelost,
6. Met laden of lossen in de zin van dit artikel wordt gelijkc gesteld
het 2ich op verzoek van de bevrachter of ontvanger daartoe gereed-
houden.
7. Tn het geval dai een schip is bevracht mel de condilie “eventueel
Zondsag laden” en aan de schipper is uiterlijk om 18.00 uur van de
werkdag, voorafgaand aan een zondag, medegedeeld dat het laden op
zondag wordt verlangd, is het gestelde in artikel 36 lid 4, respectic-
velijk artikel 36 lid 6 van deze Voorwaarden van wepassing.
In dat geval vervalt, voor zover van tocpassing, een apartc vergoe-
ding dic is igd voor de bereidheid tot laden op zondag.
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¢. de kosten, welke de schipper ter uitvoering van de overeenkomst
heelt gemaakt, en die, welke de verbreking hem veroorzaakt,

De bevrachter is verplicht voor de wederuitlading zek id te stel-
len voor heigeen de schipper volgens het voorgaande lid van hem
kan vorderen, In geval van geschil over het bedrag of de aard van de
te stellen zekerheid beslist de rechter van de plaats van inlading op
verzock van de incest gerede partij, na verhoor of behuorlijke oproe-
ping van (Ig wederpartij of van haar vertegenwoordiger.

C!elr ping geschied k ig de bepalingen van het Ko-
ninklijk Besluit van 14 november 1986, gepubliceerd in het Staats-
blad 1986, 578,

Artikel 40
Verhindering te varen
L. I_ndien terwijl overligdagen lopen, avermacht ontstant, die de
schipper volstrekt belet te varen, of belet te varen met een redelijke
kens op ongehinderde voltooiing van de reis, lopen de overligdagen
totdat de rels kan worden aangevangen.
2. Indien echier het beladen van een schip viif dagen of minder ge-
duurd heefl. wanrvan een of meer dagen overligdagen zijn, terwijl
ged die gdag ht ontstaal, die de schipper belet
te varen, is geen overliggeld verschuldigd over de tijd wssen het
cinde der belading en de dag waarop de reis kan worden aangevan-
gen,

3. Indien gedurende de laadtijd overmacht ontstaat, welke de schip-

per belet te varen, kan de bevrachter de overeenkomst verbreken

tegen ¢en betaling van:

a. een vergoeding, berekend op de voet van overliggeld voor de
dagen, gedurende welke de schipper nict de vrije beschikking
heeft gehad over zijn schip;

b. twee extra-overligdagen;

¢. de kosten, welke de schipper voor het sluiten van en ter uitvoe-
ring van de overeenkomst heeft gemaakt, en die, welke de ver-
breking veroorzaakt,

Artikel 41

Laad- en lostijd bij meer afladers of ontvangers

1. Ook indien er meer bevrachiers of afladers of ontvangers zijn,
geldt de kennisgeving van laad- of losgereedheid voor allen en heeft
hel schip slechis één laadtijd en één lostijd, onverminderd het be-
paalde in art. 8:932 BW.

2. De load- of losti)d of overligdagen worden niet geschorst geduren-
de het verhalen en hel varen nuar een andere laad- of losplek,
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Artikel 37

Einde laad- en lostijd

Indien de voor laden of lossen toegesiane tijd niet ten volle wordt ge-
beuik, eindigt de taad- of lostijd op het ogenblik wuarop de belading
of het lossen in feite beindigd is.

Artikel 38
Schorsing 1aad- en lostijd en overliggeld
1. De laad- of loslijd wordt geschorst voorzover de schipper door
avermacht verhinderd is de luding te ontvangen of te laten Jossen,
2. Indien de bevrachier of ontvanger door werkstaking niet kan laden
of lossen, terwijl de laad- of lostijd nog loopt, woedt deze geschorst
met dien verstande dat over tijdvakken gedurende welke uitsluitend
aly gevolg van werkstaking niet kan worden geladen of gelost, een
vergoeding verschuldigd is op voet van de helft van het toepasselijke
overliggeld.

Een vergoeding is | niet verschuldigd indien,

de ecn werkstaking, het tijdvak tussen de aanvang van de laad- of

lostijd en het einde van de belading of lossing de 1oegestane laad- of

lostijd niet overschrijd:.

3. Overliggelden worden niet geschorst indien na afloop van de laad-

of lostijd overmacht opkomt die het laden of lossen belel.

4. Indien omslandigheden als in leden 1 en 2 bedoeld komen te be-

staan voor of tijcens de belading, kan de bevrachier de overeenkomst

verbreken tegen cen betaling van:

a. een vergoeding, berekend op de voet van overliggeld voor de
dagen, gedurende welke de schipper niet de vrije beschikking
heeft gehad over zijn schip;

b. twee extra-overligdagen;

c. de kosten, welke de schipper voor het sluilen van en ter uitvoe-
ring van dc overeenkomst heell gemaakt en die, welke de verbre-
king veroorzankL

Artikel 39

Onibinding van de overeenkomst

Zolang het schip niet is vertrokken, kan de bevrachier, voor zover

nodig in afwijking van artikel 8:908 BW, de overeenkomat verbre-

ken legen betaling van:

a. een vergoeding, berekend op de vuet van overliggeld voor de
dagen, gedurende welke de vervoerder niet de vrije beschikking
heeft gehad over zijn schip;

b. 20 percent van de vracht; en

3. Indien mecr dan één laad- of losplaats in de zin van artkel 3 (h)
van deze Voor den is gek worden ged le het
varen naar de volgende laad- of losplaats de land- of lostijd of de
overligdagen geschorst.

4. Tn het geval vermeld in het vorige lid is de schipper verplichl zijn
verirek naar de volgende laad- of losplauts aan de betrokken be-
vrachter of aflader of onlvanger zo Gjdig mogelijk te berichien. dal
deze de nodige maalregelen kan wrelfen, in elk geval nict later dan bij
de begindiging der belading of lossing op de voorafgaande 1aad- of
losplaats.

5. In de gevallen, bedoeld in dit artikel, is averliggeld alleen dan ver-
schuldigd wannecr de (otale luad- of lostiid de toegestane 1ijd over-
schrijdt

6. In de gevallen, bedoeld in dit artikel, wordt in de vervoersovereen-
komst bepaald hoe en door wic het eventuesl verschuldigde overlig-
geld wordt betaald.

Bij gebrek aan cen zodanige bepaling stast de b hter borg voor
de betaling van het overliggeld.
Artikel 42

Berekening laad-, 10s- ¢n overligtijd bij schorsing

In geval van schorsing, zoals bedoeld in arukel 38 lid | en 2 en ip ar-
tikel 41 lid 3 van deze Voorwaarden, wordi de schorsing geacht in te
gaan aan het eind van het tijdvak, zoals bedoeld in art, 36 1id 1 en 2,
waarin dc aanleiding tot schorsing is ontstaan.

De schorsing wordl geacht te duren tot het eind van het tijdvak,
waarin de reden tot schorsing is opgehouden, te bestaan, ook indien
in dit tijdvak wordt geladen of gelost.

Artikel 43

Lostijd bij lichten

1. Is de schipper verplicht te lichlen zonder dat de gelichte lading
wederom in het hoofdschip wordt ingeladen, dan vangt de lostijd aan
overeenkomslig artikel 32 van deze Voorwaarden, met dien verstan-
de, dat de schipper de eersie lichter in plaats van het schip losgereed
meldL.

De schipper is verplicht de lading zo op de losplek aan 1e voeren, dat
de ontvanger voldoen kan uan zijn verplichting de lossing d
broken in de ov gek [osLijd 1e

2. Behoort het lichten in het bovengenoemde geval tor de verplich-
ting van de ontvanger, dan geidt de meiding van asankomst ter plaatse
waar gelicht moet worden als melding van losgercedheid. De lostijd
wordt ¢ 1 horst van het waarop het lichten werd




bedlindigd, 1ot hel van aan} van het hoofdschip op de

losplek,

Artikel 44

Op beurt laden en lossen

1. Een beding als op beurt te laden of op beurt te lossen brengt geen
afwijking mede in de bepalingen van deze Voorwnarden omtrent
laad- en losdagen en averllggeld.

2. Aan de hand van de cisen, die zijn bedrijf stelt, bepaalt de be-
vrachler of ontvanger, in welke volgorde de schepen zullen worden
geladen of gelost; de schipper is gehouden te dezer zake door de be-
vrachter of ontvanger gegeven aanwijzingen op te volgen.

§6.
Vervoerdocumentien

Artikel 45
Afgifte vervoerdocumenten
1. De bevrachter is verplicht de schipper zo spoedig mogelijk, doch
uiterlijk binnen 4 kantooruren na afloop der belading cognossemen-
ten zoals omschreven in de artikelen 8:918 en 8:919 BW of vracht-
brieven zoals omschreven in artikel B:915 BW te verschaffen en
hem de geleidehiljetien en dergelijke documenten te overhandigen,
die voor het vervoer en de aflevering der zaken nodig mochten zijn.
Cognossementen of vrachtbrigven moeten naar de vervoersovereen-
komst verwijzen en met deze in overeenstemming zijn. De keuze
tussen cognossement en vrachtbrief siaat aan de bevrachler,
De kantooruren worden voor de 1oepassing van dil artikel geacht e
vallen op werkdagen tussen 08.00 en 17.00 uur,
2, Indien aan de in het vorige lid omschreven verplichting niel wordt
voldaan, heeft de schipper recht op overliggeld op de voet van deze
Voorwearden, zonder dat enige ingebrekestelling vereist is.
3, Indien de bevrachter de in hel eetste lid vervatte verpliching niet
nakomt, is de schipper bevoegd maar nict verplicht zelf cognosse-
menten op te maken,
4, Op het ogenblik waarop de cognossementen getckend of vracht-
brieven afgegeven moeten worden, of de niet door of namens de
hipper e tekenen vervoerd worden afgegeven, is de be-
vrachter verplicht de schipper te betalen dic kosten, dic door de
schipper zijn gemaaki, voorzover deze ten laste van hem, bevrachter,
komen,
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§7.
De Reis

Artikel 47

Extra-verzekering

Extra-kosten van casco-verzckering boven Straaisburg, door de
schipper te maken, in verband met de voorgenomen reis, zijn ten
laste van de bevrachter, Lenzij blijkt, dat deze kosten in de overeen-
gekomen vracht zijn begrepen.

Artikel 48

Order voor bestemming

1. Indien de schipper op een afgesproken pluats gedurende de reis
order voor besternming moel vragen en oponthoud ontstaal doordat
de order niet tijdig wordt gegeven, heeft de schipper recht op vergoe-
ding van de daardoor ontstane schade. Deze order mag nict strekken
tot afwijking van de normale vaarroute.

2, Het eerste lid is ook van toepassing indien de orderplaats losplaats
wordt,

Artikel 49
Yaren naar tussengelcegen plaatsen
Indien verschillende lospl zijn K kan de be-

vrachter lossing in een niel 8 gelegen plaats
verlangen; de bevrachier die van dit recht gebruik maakt, heeft de
schipper le vergoeden de kosten van de reis van de tussengelegen
lospl naar de dc wel ov ckomen losplaats en
voorts hem, indien de reis naar de tussengelegen plaats bezwaarlijker
mocht zijn dan de oorspronketijke reis, voor dit verschil een redelij-
ke vergoeding te geven. Dit artikel laal onverles arit. 8:938 en 8:937
BW en artikel 63 van deze Voorwaarden.

Artikel 50

Lichten tijdens de reis

1. Da kosten van lichien tijdens de reis zijn voor rekening van de

schipper behoudens dat:

a, wanneer ecn schip bevracht is nuar meer dan een losplaats zonder
dat in de charter op de elke losplaats e lossen h Lheid is ver-
meld, de koslen van het lichten na de eersic losplaats voor reke-
ning van de bevrachter zijn;

b. wanneer door overschrijding van de laad- of lostijd of aan de be-
vrachier te wijten omstandigheden een losplaats niel meer zonder
lichten is 1e bereiken, dit lichien voor rekening van de bevrachter
is.

5. Wanncer de omschrijving der lading afkomslig is van de bevrach.
ter, is deze legenover de schipper aansprakelijk indien de omschrij-
ving niet overeenkomt met de werkelijkheid, zonder dal dit de schip-
per bekend was.

6. Indien bevrachter en schipper gek zijn een cog

ment of vrachtbrief le gebruiken die namens de schipper wordt on-
dertekend, dan kan de schipper een voorbehoud, dat hij anders op het
cognossement of de vrachibrief gemaakt zou hehben indien hij dit
zelf zou hebben onderiekend, vermelden op. cen document conform
het model dat als bijlage B bij deze Bevrachtingsvoorwaarden is ge-
voegd,

7. Indien het in lid 6 bedoelde document zowel door of namens de
schipper enerzijds en door of namens de bevrachter of ontvanger an-
derzijds is onderiekend, hebben de voorbehouden die gemaakt zijn
op dit document dezelfde bewijskracht ala die welke gemaakt zouden
zijn op het cogn of de vrachibrief.

8. Indien het in lid 6 bedoelde document niet is onderiekend door de
schipper enerzijds of door de bevrachter of ontvanger anderzijds, zal
de rechter daarop zodanig acht slaan als hij zal vermenen te behoren.

Arlikel 46

Overeenstemming cognossement en charter

1. Indien er tussen inhoud van charter en cognossement verschil be-
staat, biijft de charter de verhouding tussen de bevrachter en schipper
beh en het cognc de verhouding tussen ontvenger cn
schipper. Hetgeen de schipper daardoor meer ontvangt, dan waarop
hij volgens charter recht heeft, moet hij aan de bevrachter afdragen:
wat de schipper minder ontvangt, moel de bevrachier hem vergoe-
den.

2. Indien het cognossement minder aan vracht vermeldt dan de char-
ter, heeft de schipper recht op vooruitbetaling van het verschil, welk
bedrag in mindering strekt op het hem vanwege artikel 60 dezer
Voorwnarden of uit anderen hoofde tockomende vrachtvoorschot,

3. Dit artike! geldt onverschillig wic het verschil tussen cognosse-
ment en charter veroorzaakt heeft.
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2. Wie tot lichten gehouden is, moet hiermede spoed betrechten en is
anders schadevergoeding verschuldigd op de voel van overliggeld.

Artikel 51
Douaneformaliteilen
1. Ter voldoening aan douane- en andere formaliteiten, welke voor
de aflevering moeten worden vervuid, moel de bevrachter zorg dra-
gen vour de manwezigheid van dc vereisle bescheiden. De schipper
moel tijdig over deze bescheiden kunnen bescliikken,
2. De schipper is verplicht de ambtenaren der invoerrechten en Ac-
cijnzen voor rekening en risico van de ontvanger de gewensle inlich-
tingen te verschaffen, voor zover de bevrachier hem deze heeft ver-
schaly; hij is verplicht de in dit verband nodige formaliteiten te ver-
richten en kleine uitgaveri voor te schieten die hem door bevrachter
of ontvanger moeten worden vergoed.
3. De schipper is niet gehouden de nauwkeurigheid of de volledig-
heid van de in Jid 1 genoemde bescheiden te onderzoeken. De be-
vrachter Is jegens de schipper aansprakelijk voor glle schaden, die
kunnen voortvloeien uit de afwezigheid, onvolledigheid of gel
igheid in deze bescheiden en inlichiingen, behoudens in geval
van schuld van de schipper.
4, Indien bij aankomst aan de grens de juisle docurnenten die voor de
vervulling van de douaneformaliteiten vereist zijn, ontbreken, heeft
de schipper, behoudens het geval van schuld zijnerzijds, terzake van
tijdverlet recht op een vergoeding gelijk aan één vierde deel van hel
voor het laden overeengekomen overliggeld voor etke aangebroken
periode van 3 uur,
Het recht op een dergelijke vergocding geldt voor alle uren, waarin
de betreffende grenspost is opengesield voor het scheepvaartverkeer,
doch ontstaat slechts 2 uur na melding van de schipper bij (de) expe-
diteur of douane. Deze melding kan slechts plaatsvinden tussen
06.00 en 18.00 uur.
Is eenmaal recht op een vergoeding ontstann, dan is tevens voor elke
tussenliggende dag, waarop de grenspost niet is opengesteld een ver-
goeding verschuldigd gelijk aan het voor het laden overeengekomen
averliggeld voor een dag.
De bevrachter is leg de schipper geh
te dezen verschuldigde,
De schipper zal het oponthoud dienen te bewijzen, bij voorkeur
schriftelijk.
5. De schipper is aunsprakelijk voor de aan zijn schuld le wijlen ge-
volgen van het verlies of de onjuisie behandeling ven de in lid 1 be-
doelde hem toeverirouwde bescheiden.

q

Lot betaling van het
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6. Het maximum bedrag, waartoe de schipper aansprakelijk kan wor-
den gehouden wegens verlies of onjuiste behandeling van de hem
toevertrouwde bescheiden, is gelijk aan het bedrag, dat verschuldigd
2ou zijn bij algeheel verlics der vervoerde 2aken.

Artikel 52

Schade gedurende de reis

In geval van schade aan het schip gedurende de reis geldt artikel 65
van deze Voorwaarden.

§3.
Vrij slepen

Artikel 53

Sleepkosien

1. Het beding “vrij slepen” heefi len gevolge, dat de bevrachier mel

de in lid 2 te noemen uitzonderingen de kosten van een sleepbool als

door hem gewenst draagt; is dit of ecn overeenkomstig beding niet
gemaakt, dan ziju de sleepkosten voor rekening van de schipper.

2. Ondanks het beding “vrij slepen™ of een overeenkomslig beding,

draagi de schipper

a. de kosten van het slepen naar de eerste laadplek;

b. indien de laadplaats aan de Nicuwe Walerweg of bianen het ha-
vengebied van Rotterdam ligt, het sleeploon van de laatsle laad-
plek naar de plek boven de Maasbruggen, waar de sleep wordt
samengesteld;

c. na aankomst op de losplaats het sleeploon naar de eerste losplek.

Artikel 54

Aanvang slepen

Indien hel slepen niel een aanvang neeml binnen 24 uur na de bedin-
diging van de belading, of in het geval in het vorige arlikel behan-~
deld in lid 2 onder (b) binnen 24 vur na aankomst van het schip op
de daar genoemde plek boven de Maasbruggen, is de bevrachier aan
de schipper ecn schadevergoeding verschuldigd, berekend op de voet
van het overliggeld.

Artikel 55
Verwisseling sleephoot
Voor hel verwisselen van een sleepbool op de le wisselpt

sen te Ruhrort of stroomopwazrls daarvan staan de bevrachter, in-
dien het slepen voor zijn rekening is en de bestemming boven Keu-
len ligt, 24 uren ter beschikking; bij overschrijding van deze termijn
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§9.
Vracht en dijkomende vorderingen

Artikel 60

Voorschot op de vracht

1, Naar gelang cen beding als “franco vracht tegen onlvangstbewijs”
al of niet is gemaakt, heeft de schipper recht op een voorschot van
twee derde of een derde van de te verwachten vrachl,

2, Bij de berekening van het vrachivoorschot wordt met de waarde

van vrij slepen, indien dit is bedongen, geen ing g

Artikel 61

Tijdstip betaling vrachtvoorschot

Elet voorschot en de cventuele kosien zijn opeisbaar bij het tekenen
der cognossementen of opmaken van de vrachtbrief, de schipper is
niet verplicht de reis te nanvaarden voordat betaald is of voldoende
zekerheid is gesteld; srtikel 631 van het Wetboek van Burgerlijke
Rechtsvordering wordt op overeenkomstige wijze toegepast,

Artikel 62

Vracht overeenkomstig documenten

De ontvanger is verplicht de vracht en helgeen verder door hem ver-
schuldigd is le betalen overeenkomstig de documenien op grond
waarvan hij aflevering heefi verkregen, onverminderd wat hij nog
verder verschuldigd mocht zijn. Onverlet blijven de bepalingen van
artike] 45 lid 4 en artikel 47 van deze Voorwaarden.

Artikel 63

Berekening van de vracht

1. De vracht wordl berekend over de geloste hoeveelheid, ook indien
meer wordt gelost dan geachl moet worden ten vervoer le zijn over-
genomen. Behalve bij zand en grind worden afvalwater en andere
afval bij de geloste hoeveelheid geleld, Onverlet blijft wat in artikel
7lid 3 van deze Voorwaarden is bepaaid.

2. Is het vervoer van een bepaalde hoeveelheid met (pevoeging van
cirva overeengekomen en wordt buiten toedoen van de schipper min-
der dan het cijfer der bepaalde hoeveelheid vervoerd, dan is de
vracht verschuldlgd over het cijfer der bepaalde hoeveelheid onder
aftrek van ten hoogste 2 142%.

3. Indien de schipper toclnal dat het schip mel meer wordt beladen
dan is overeengekomen, zonder dat de bevrachier daarin heeft bewil-
ligd, dan heeft hij geen recht op vracht over het teveel geladene.

4, Indien evenwel bij de belading de goederen de schipper niet wor-

is hij schadevergoeding verschuldigd naar de maatstaf van het over-
liggeld.

Artikel 56

Oponthoud

Voor aponthoud door een niet behoorlijke wijze van slepen is de be-
vrachter, indien het slepen voor zijn 1ekening is, zonder dal enige in-
gebrekestelling wordt vereisl, schadevergoeding verschuldigd op de
voet van het overliggeld.

Artikel 57

Sleepcondities

1. Het slepen zal geschieden op de slecpconditién 1965 of zoals die
laatsielijc gewijzigd zijn. Bij slepen op Duitse kanalen waarvoor de
overheid steepcondities heefi vasigesteld gelden deze laatsie,

2. Indien de bevrachter vour het slepen zorgl, gelden ook tussen be-
vrachter en schipper de in lid | vermelde sleepcondilies.

Artikel 58

Extra-boot

1. Indien overeengekomen is met extra-boot Le slepen, is de schipper
verplicht desgevraagd dag en nacht door te varen, echler niet gedu-
rende twee opeenvolgende nachten.

2, Het in lid 1 van dit artikel bepaalde is ook toepasselijk, indien het
beding “'vrij slepen” niel is gemaakl.

Artikel 59

Samenstelling sleep

1. De sleep moet naar (e eisen van goed zeemanschap worden sa-
mengesteld; bij de reis over het Lsselmeer, de Wadden of de Zeeuw-
se Stromen heelt een schip, dat meer dan 2000 ton meet, recht alleen
gesleepl te worden.

2. Lid 1 van dit artikel is ook toepasselijk, indien het beding “'vij
slepen” niel is gemaakt.
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den toegewogen of toegemelen enjof de schipper geen directe inv-
loed kan nitoefen op de Le laden Iheid, zodat een keurige
gewichisvasistelling tijdens de belading redelijkerwijs nict mogelijk
is, zal er rechl op vracht bestaan over de meer geladen tonnen, voor
zover deze 2'/2% van het in het charier overeengekomen gewicht
niet te boven gaan, onverlet het bepaalde in lid 3 van dit artikel.

S. Wanneer de vracht in een som incens is bepaald, ondergaat deze
som geen vermindering, indien buiten de schuld van de schipper
minder dun de overeengekomen hoeveelheid is vervoerd; wordt meer
dan de gekomen h iheid vervoerd, dan kan de vracht
naar billijkheid worden verhoogd.

6. Wordl op meer losplaalsen gelost, terwijl de charter wel de vracht
voor verschillende losplaalsen noeml, echier niet bepaalt hoeveel in
clke losplaats zal worden gelost, dan is onverminderd artikel 8:937
BW en anikel 49 van deze Voorwawden over de gehele lading de
vracht verschuldigd van de losplaats, die vit de losplaatsen, waar
werkelijk is gelost, de hoogste vracht heeft genoteerd.

Artikel 64

Vracht per 1000 kg

De vracht wordt voor alle zaken, die per gewicht worden vervoerd,
berekend naar tonnen van 1000 kg,

Artikel 65

Oponthoud tijdens de reis

1. In geval van onvoorzien oponthoud is de schipper verplicht de
bevrachter of ontvanger hiervan onverwijid in kennis te stellen voor
zover verwacht kan worden, dat dit oponthoud ten minste 24 uur zal
duren, op verbeurle van een bedrag van f 100,~, Kosten van het be-
richt als hier bedoeld zijn voor rekening van bevrachter of ontvanger.
2, Wanneer het schip tijdens de reis zodanige schade oploopt, dat het
de reis noch ap eigen kracht noch met sleepboothulp kan volbrengen
zonder dat de veiligheid van schip cn vaart in gevaar komt, blijft in
nfwijking voor zover nodig van artikel 8:935 BW de overeenkomst
van kracht, tenzij de bevrachter binnen vier dagen nadat de schade is
gemetd, verklaart hel herstel niet te willen afwachten; in dat geval is
hij een deel van de netto-vrachl verschuldigd, evenredig aan het deel
van de gehele reis, dal is afgelegd, vermeerderd met de reeds door de
schipper voor het nog niet afgelegde gedeelte der reis gemaakte kos-
ten,



Artikel 66

Vracht of vergoeding naar billijkheid

Indien de gevallen wuarin vracht niel verschuldigd zou zijn, de be-
vrachter of onlvanger door hel vervoer der zaken is gebaal of andere
omstandigheden naar het oordeel van de rechier daartoe aanleiding
geven, kan deze op vordering van de schipper beslissen, dat een ver-
goeding verschuldigd is en het bedrag daarvan naar billijkheid bepa-
len.

Artikel 67

Zekerheidstelling

{. De schipper die gebruik wenst te maken van het aan de vervoerder
in artikel 8:954 lid 2 BW toegekende recht om zolang de aflevering
van de zank niet is voltooid zekerheid (e vorderen voor hetgeen de
ontvanger aan hem terzake van het vervoer van die zaken alsmede
als bijdrage in de averij-grosse schuldig is, kan die zekerheid slechts
vorderen in de vorm van een bankgaraniic conform bijlage A-1.

2. Indien de schipper, bij gebreke van het cognossement, toch over-
gaat ot uitlevering van de zaken is de schipper gerechigd overeen-
komstig artikel 8:954 lid 2 BW zekerheidstelling te vorderen voor
alle schade die hij dientengevolge zal ijden; de schipper kan die ze-
kerheid slechts vorderen in de vorm van een bankgarantie conform
bijlage A2.

3. In geval van geschil over hel bedrag van de te stellen zekerheid,
beslist de in artikel €31 van het Wetboek van Burgerlijke Rechtsvor-
dering van de rechtbank

B P

Artikel 68

Rembours

De schipper is verplicht bij de ontvanger te innen de bedragen die als
rembours op de zaak drukken; hij is echter niet tot het nemen van
rechismaatregelen gehouden.

Artikel 69

Overwinteringskosten

Wanneer in de inlemationale vaart het schip door ijsgevaar gedwon-
gen is een veilige ligplaals op (e zoeken, worden alle kosten van het
in- en vitvaren dier haven of plaats, daaronder begrepen kosten van
lichten, schade door het lichten ontstaan aan schip en lading, sleeplo-
nen, havengeld alsmede de kosten van bewaking in averij-grosse
over schip en lading omgeslagen.
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Artikel 73

“Vervoerdersovermacht”

1. De schipper is niet aansprakelijk voor schade ontstaan door een
beschadiging, voor zaver deze is veroorzaaki door ¢en omstandig-
heid dic een zorgvuldig schipper niet heeft kunnen vermijden en
voor zover zulk een schipper de gevolgen dasrvan niet heeft kunnen
verhinderen.

2. Ten aanzien van deugdelijkheid en geschiktheid van het schip en
van het materinal, waarvan hij zich bedient of die hij ter beschikking
stelt, is van de schipper de zorg vereist van. een zorgvildig schipper,
die aan boord van eigen schip vervoert en gebruik maakt van elgen
materiaal. Voor ondeugdelijkheid of ongeschiktheid van materaal,
dat door de bevrachter of ontvanger ter beschikking van de schipper
is gesteld, is de schipper niet aansprakelijk, voor zover cen zorgvul-
dig schipper zich van zulk maleriual zou hebben bediend.

3. Onder beschadiging worden mede verstaan gehee! of gedeellelijk
verlies van zaken, vertraging, alsmede ieder ander schade veroorza-
kend feil.

Artikel 74

Bevrijdende omstandigheden
Vermoed wordl dat een zorgvuldig schipper de volgende omstandig:
heden niet heeft kunnen vermijden:

brand;

. ontploffing;

hitte;

koude;

. opireden van knaagdieren of ongerdierte;
bederf,

lekkage;

. smelling;

ontvlamming;

corosie,

s mme oo o

Artikel 75

Gevoelige zaken, levende dieren en zaken in contalners
Wanneer vervoerde zaken een beschadiging of ecn veslies lijden,
waaraan zij door hun aard licht onderhevig zijn, wanneer levende
dieren doodgaun of beschadigd worden, of wanneer door de bevrach-
ter in een container gestuwde zaken bij onbeschadigde container een
beschadiging of een verlies lijden, wordt vermoed dat de schipper
noch de omstandigheid dic deze beschadiging of dit verlies veroor-
zaakte heefi kunnen vermijden, noch heeft kunnen verhinderen, dat
deze digheid tot deze teschadiging of dit verlics leidde.
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Artikel 70

Averij-grosse

Onverminderd het in artlkel 69 van deze Voorwaarden bepaalde,
wordt averij-grosse geregeld overeenkomstig de Rijnregels LV.R,
1979, zoals deze van kracht zijn op hel Lijdstip van het sluilen van de
vervoersovereenkomst.

§ 10,
Omvang der aansprakelifkheld voor schade en verlies

Artikel 71

Hoofdverplichting van de schipper

De schipper is verplicht len vervoer ontvangen zaken ler besiemming
af te leveren en wel in de staat wanrin hij hen heefi ontvangen.

Artlkel 72

Vertruging

1. Onder voorbehoud van het tweede lid van dit antikel is de schipper
niet verplichL binnen enige lermijn, welke dan ook, af te leveren.

2. Slechts wanneer de bevrachter bewijst, dat tussen hem en de schip-
per zeff bij het sluiten van de overeenkomst in afwijking van lid 1 van
het onderhavige artikel uitdrukkelijk een termijn van aflevering werd
overcengekomen &n de termijn in de overcenkomst alsmede, voor
zover vanl toepassing, in het cog ment dan wel de vruchibrief
met zoveel woorden is vermeld, is de schipper behoudens overmacht
als gencemd in artikel 73 lid 1 van deze Voorwaarden, bij over-
schrijding van deze termijn voor de gevolgen dasrvan aansprakelijk.
3. Indien de schipper aansprakelijk is, uitsluitend doordat hij niet al-
leverde binnen de in lid 2 van dit artikel genoemde termijr, is zijn
aansprakelijkheid beperkt tol éénmanl de overeengekomen vrachi,
Indien de schipper aansprakelijk is zowel omdat hij de zaken niet af-
leverde binnen de in lid 2 van dit artikel genoemde Lermijn en tevens
uil hoofde van artikel 71 van deze Voorwaarden, dan is zijn ver-
plichting uit hoofde van vertraging beperkt tot de vrachl onder aftrek
van de door hem verschuldigde scliadevergoeding wegens niet alle-
veren van de zaak, dan wel niel afleveren van de zaak in de staat
waarin hij haar ontvangen heeft.
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Artikel 76

Wettelijke aansprakelijkheidsontheffing voor
navigatiefouten

1. De schipper is niet aansprakelijk voor schade ontstaan door een
beschadiging voor zover deze, hoe dan ook, is vernorzaak! door een
handeling, onacht heid of nalaligheid van één of meer opvaren-
den van het schip, de sleepboot of de duwboot, gepleegd bij de navi-
gatie daarvan, tenzij de navigatiefout niet zou zijn gemaaki indien de
schipper bij de keuze van deze persunen gehandeld zou hebben als
van een zorgvuldig schipper mag worden verwacht. Hel in de vorige
zin bepaalde geldl ook voor zover de beschadiging mede werd ver-
oorzuakt door een na de navigatiefout opgekomen omstandigheid,
die een zorgvuldig schipper heeft kunnen vermijden of waarvan zulk
een schipper de gevolgen heeft kunnen verhinderen. Fouten gepleegd
bij het samenstellen van een sleep of van een duweenheid zijn navi-
gatiefouten als hier bedoeld.

2. VYoor schade ontstaan door eigen navigatiefouten is de schipp
slechts aansprakelijk, wanneer hij deze beging heizij met het opzet
die schade te veroorzaken, hetzij roekeloos en met de wetenschap dat
die schade er waarschijnlijk uit zou voortvloeien.

3. Onder beschadiging worden mede verstaan geheel of gedeeltelijk
verlies van zaken, vertraging, alsmede ieder ander schade veroorza-
kend feit, "

Artikel 77

Berekening schadevergoeding

1. Voor zover de schipper aansprakelijk is wegens niet nakomen van
de op hem uit hoofde van artikel 71 van deze Voorwaarden, rustende
verplichtingen, heefi de bevrachler geen ander recht dan betaling te
vorderen van cen bedrag, dal wordt berekend met inachmeming van
de waarde welke zaken als de ten vervoer ontvangene zouden heb-
ben gehad zoals, ten tijde waurop cn ter plaatse waar, zij zijn afgele-
verd of zij hadden moeten zijn afgeleverd.

2. De in het eerste lid genoemde waarde wordt berekend naar de
koers op de goederenbeurs of, wanneer er geen dergelijke koers is,
naar de bare mark| de of, wanneer ook deze ontbreekt, naar
de normale waarde van zuken van dezelfde aard en hoedanigheid.

3. De schipper is in geen geval aansprakelijk voor verlies of schade
van of ann zaken of met bewrekking (ot deze, indien aard of waarde
daarvan door de bevrachter op lijk verkeerdelijk is opgegeven
en, indien een cognossement of vrachtbricf is afgegeven, duarin ver-
keerdelijk Is opgenomen,
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Artikel 78

Aansprakelijkheidsbeperking

1. Onverminderd het bepaalde in het Koninklijk Besluit van 11
maart 1991 gepubliceerd in het Staasblad 1991, 107 is de schadever-
goeding, die de schipper wegens het niet nakomen van de op hem it
hoofde van artikel 71 van deze Voorwaarden, rustende verplichtin-
gen mogelijkerwijze is verschuldigd, oader voorbehoud vin lid 2
beperkt tol een bedrag van f 6,-- per kilogram.

2. De schadevergoeding die de schipper mogelijkerwijs is verschul-
digd wegens het niet nakomen van de op hem uit hoofde van artlkel
71 van deze Voorwaarden, rustende verplichtingen, is indien het on-
verpak( iassagoed betrell, beperkt tot een bedrag van f 500,-- per
duizend kilogrammen of een overschietend gedeelte daarvan,

Artikel 79

Aansprakelijkheidsbeperking bij opzet en “grove schuid”
van ondergeschikten en hulppersonen

Een handeling of nalaten van wie ook, behalve van de schipper zelf,
geschied met het opzet schade te veroorzaken, hetzij rockeloos en
met de wetenschap dat schade er waarschijnlijk uil zou voortvloeien,
ontneemt de schipper niet het recht zich op enige uitsliting of be-
perking van zijn aansprakelijkheid te beroepen.

Artikel 80
Begin en einde van aansprakelijkheid
1, De inontvang ing heeft plaats de ten vervoer aimge-

nomen zaken in het schip worden geladen en de aflevering vindl
plaats nuarmate de zuken uit het schip worden gelost.

2. De schipper is niet aansprakelijk voor beschadiging der zaken op-
gekomen v66r het laden in of na het fossen uit het schip.

3. Onder beschadiging worden mede versiaan niet-aflevering en ge-
heel of gedeeltelijk verlies van zaken.

Arlikel 81

Aausprakelijkheid niet-contractanten

1. Wanneer een vordering wegens beschadiging van de zaken buiten
overeenkomst wordt ingesteld 1egen welke persoon dan ook, die
door de schipper of door een ander voor de uilvoering van de over-
ecnkomst wordt gebruikt, kan die persoon zich beroepen op de bepa-
lingen van deze Voorwaarden, die de aansprakelijkheid van de
schipper beperken of uitsluiten.

2. Onder beschadiging worden mede geheel of gedeelielijk
verlies van zaken, veriraging, nlsmede ieder ander schade veroorza-
kend feit,

HOOFDSTUK IIT
RUIMTEBEVRACHTING

Artikel 86

1. Ruimlebevrachting is de reisbevrachling Legen een naar inhoud

van het schip bepaalde vracht.

2. Op ruimtebevrachling zijn Hoofdstuk I, 11 en VIII van deze Voor-

waarden tocpasselijk met dien verstande dat:

a. de schipper slechts ruimte ter beschikking stelt en niet verplicht
is een bepaalde hoeveelheid le vervoeren;

b. in afwijking van anikel 10 van deze Voorwaarden het laden van
zaken op het dek of als bovenlast geoorloofd is, Indien dit is
overeengekomen;

¢. als vracht ahijd verschuldigd is het o gekomen bedrag, on-
verschillig de vervoerde hoeveelheid, Lerwijl artikel 63 lid 5 van
deze Voorwaarden niet toepasselijk is;

d. oponthoud doordat het schip de laad- of losplaals niet kan berei-
ken en alle kosten van lichten voor rekening van de bevrachier
zijn,

HOOFDSTUK IV
TIJDBEVRACHTING

Artikel 87

1. Veor tijdbevrnchting in de zin van artikel 8:892 BW, waarop toe-

passelijk zijn de artikelen 880, 894, 897, 936, 941, 943, 944, 945,

949 en 950 van Boek 8 BW, geldt het volgende;

a. alle koslen van voortswwing, sleepkosten en vasrkosten, met in-
begrip van h Iden, zijn voor rekening van de bevrachter;

b, bij aanvang van een reis, waarvan de duur van meer dan zes
dagen is te verwachien, heeft de schipper recht op een voorschat
gelijk aan de huur van zes dagen;

. de bepalingen van deze Voorwaarden omtirent relsbevrachting
vinden, voorzover de aard van de overeenkomst dil gedoogl en
dit artikel niel anders bepaall, overeenkomslige 10epassing, met
dien versiande, dat de artikelen 46 lid | en 6§9-85 van deze Voor-
waarden in elk geval toepasselijk zijn, maar niet de artikelen 31-
35, 37-44, 45 lid 2, 48-50, 53-56, 60, 61, 63-65 en 67.

2. Tn afwijking van antikel 36 van deze Voorwaarden geldt voor tijd-

bevrachting het volgende:

a. clke werkdag heeft een werktijd van 12 uren, De werktijd is ver-
tlectd in 1wee tijdvakken, lopende van 06.00 1ot 12,00 vur en van
12.00 ot 18.00 uur;

Artikel B2

Vrijwarlng

1. De bevrachter zal de schipper vrijwaren voor acties door derden
tegen de schipper ingesteld terzuke van beschadiging van de zaken
dan wel lerzake van schade, welke dan ook, door de lading teweeg-
gebracht of kosten gemaakt ter voorkoming daarvan,

2, Onder beschadiging worden mede verstaan geheel of gedeeltelijk
verlies van zaken, vertraging, alsmede ieder ander schade veroorza-
kend feit,

§11,
Aansprakelijkhetd en bew{js

Artikel 83

Stukstal

Indien de schipper bij belading nict de gelegenheid heeft gehad zon-
der bijzondere voorzicningen het stukstal vast te stelien, is hij ge-
rechligd in het cognossement of de vrachibricf een bemerking op te
nemen als “stuksial onbekend” of "aantal anbckend”,

Deze bepaling laat onverlet de annsprakelijkheid voor de schipper
die voortvloeit uit artikel 8:921 lid 2 BW.

Artikel 84

Verklaring van derden

De schipper is niet gebonden door de inhoud van het manifest noch
door verklaringen door hem in de zin van artike! 52 dezer Voorwaar-
den aan de douane afgelegd noch door een vervoerdocument dat niet
door of bevoegdelijk namens hem is ondertekend, ook al zou hij op
enigerlei wijze overeenkomstig een dergelijk vervoerdocument heb-
ben gehandeld.

Artikel 85

Verschil bij ijkopnamen

Indien de verzegeling van hel schip ongeschonden is, terwijl er ver-
schil is tussen uitkomst van de jjkopname n de belading en de uit-
komst van de ijkopname voor de lossing, is dit verschil geen bewijs
van tekorl, tenzij kwade wouw wordt bewesen,
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b. indien voor de aanvang enjof na hel einde van de werkiijd als be-
doeld onder a. wordi geladen of gelost, dan lelt elk der tijdvakken
van 0.00 tot 06.00 vur, of van 18.00 tot 24.00 uur, waarin word! ge-
Iaden of gelost als ecn halve werkdag,

c. doet een omstandigheid als bedoeld onder b. zich voor op een werk-
dag waaraan een zondag is voorafgegaan, dan telt het tijdvak van
0.00 tor 06.00 unr, wasrin wordt geladen of gelost als cen gehele
werkdag.

Doel cen dergelijke omstandigheid zich voor op een werkdag, waar-
op een zondag volgt, dan tell het tijdvak van 18.00 101 24.00 uur,
waarin wordt geladen of gelost als sen gehelo werkdag;

d. indien op een zondag wordt geladen of gelost, hetgeen slechis zal
geschieden met uildrukkelijke loestemming van de schipper dan
gelden de lijdvakken van 0.00 tot 06,00 uur, van 06.00 tot 12.00
uuc, van 12.00 tot 18.00 uur of van 18.00 tot 24.00 uur als een gehe-
le werkdag,

HOOFDSTUK V
YLETTEN

Artlkel 88
1. De overeenkomst van vletien is de tijdbevrachting strekkende tot ver-
voer van zaken binnen een havencemplex.
2. Op de avereenkomst van vietten is lid 1 van artikel 87 van deze
Voorwaarden toepasselljk, met dien verstande, dar alle vaarkosten, uit-
gezonderd het havengeld, voor rekening van de bevrachier komen, ter-
wijl b dien, indien de o k medebrengt, dat het schip zich
naar een andere gemeente van herzelfde havencomplex begeefi, wel
voor rekening van de bevrachter zijn het havengeld in die andere ge-
meente en het havengeld verschuldigd na terugkeer in de corspronkelij-
ke gemeenle,

3. In afwijking van artikel 36 van de voorwearden geldt voor vietien het

volgende:

a. Elke werkdag heelt een werklijd van 12 uren. Deze loopt van 06,00
tot 18,00 uur,

b. Indien gedurende een tijdvak van 18.00 tot 24.00 wur of van 00.00
tot 06.00 uur wordt gewerkl wordt voor elk van deze tijdvakken een
extra vergoeding gegeven gelijk aan de helft van de vlelprijs van
&&n dag.

c. Indien op een zondag wordl gewerkt, hetgeen slechis mag geschie-
den met de vildrukkelijke ing van dc schipper, gelden
voor deze dag dezelfde regelen als voor cen werkdag, terwijl daar-
naast aan de schipper een aparte vergoeding v digd is ten be-
drage van de helft van de vietprijs van &n dag voor elk der tijdvak-
ken van 00.00 tol 06,00 uur, 06.00 tot 12,00, 12.00 tot 18,00 en van




18.00 ot 24.00 uur waarin wordt gewerkl
4. Onder werken in de zin van dit arlikel wordi veistaan laden, lossen
en varen of hel zich ap verzoek van de bevrachter of onivanger daartoe
gereed houden.,
5. Na het ¢ind der overecukomst moet hel schip lerstond worden terug-
geleverd en vrijgegeven op de plek waar het zich bevond bij hiet stuiten
van de overeenkomst,

HOOFDSTUK VI
LIGGEN

Artikel 89

Ligovereenkomst

1. De ligovereen} is de K waarbij de schipper zich ver-
bindt een schip anders dan hij wijze van rompbevrachting uitsiuitend op
binnenwateren ler beschikking te stellen ven de bevrachter, lencinde
aen boord daarvan zaken te laden, op le slaan en daaruit te lossen.

2. De bepalingen van deze Voorwaarden omtrent tijdbevrachting vin-
den, voorzover de aard van de ligovercenkomsl zich daartegen nict ver-
zet, overcenkomstige loepassing; in elk geval 2ijn artikel 46 lid | en ar-
tikelen 70-85 van deze Voorwaarden toepasselijk.

Artikel 90

Ligcognossement

Na lading van het schip heefl de bevrachter recht op een ontvangstbe-
wijs of cen lig dal in ov ing moet zijn met de
charter,

Artikel 91

Aanvang der avereenkomst

Indien het schip zich bij hel stuiten der overcenkomst in de laadplaats
bevindl, heeft de bevrachter het recht op die dag de belading uan te van-
gen, terwijl dan met ingang van die dag het liggeld verschuldigd wordt;
in het tegenovergestelde geval wordt het liggeld verschuldigd met in-
gang van de dag na dien wsarop de overeenkomst is gesloten.

Artikel 92

Orders bevrachters opvolgen

1. De schipper moel binnen de grenzen van de charler in alles dat het
aannemen cn afleveren der lading betreft, de orders van de bevrachler
opvolgen; hij is gehouden in diens schriftelijke opdracht gelegenheid te
geven lot hel omwerken der lading cn toezicht daarop en toe te lalen dat
monsters van te lading worden genomen, Indien de bevrachter voor de
verzorging der lading hel schip wenst te verhalen, heeft de schipper
recht op de uitgaven, die hel verhalen voor hem medebrengl.
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Artikel 97

Voorschot op en belaling van liggeld

1. Na de belading heefl de schipper recht op een voorschot ten bedra-
ge van vier dagen liggeld, mel dien verstande, dat indien de overeen-
komst is gesloten voor een bepaald aantal dagen, dit voorschol be-
draagt het liggeld over &én derde van dat anntal dagen, echier ten
lhoogste veertien.

2. Het liggeld is tenzij de overeenkomst korter duurt, telkens na veer-
tien dagen opeisbaar,

HOOFDSTUK VIi
LIGGEN EN/OF YAREN

Artikel 98

Begrip overeenkomst

1. De overeenkomst voor liggen enfof varen is de overeenkomst,
waarhij de schipper zich verbindt een schip, anders dan bij wijze van
rompbevrachting, uitsluitend op de bir en ler beschikking te
stellen van de bevrachter en waarbij de bevrachter de keuze heeft het
schip terstond Te laten varen dan wel het schip te laten liggen of het,
na een tijd van liggen, te laten varen.

2. De bevrachter heeft ook het recht hel schip gedeeltelijk le lossen
en daarna le laten varen, met dlen verstande, dat voor het varen altijd
verschuldigd is de vracht, dic voor de volle lading verschuldigd zou
zijn geweest,

3. Tenzij dit hoofdstuk anders bepaalt, wordt het liggen beheerst
door wal deze Voorwnarden en Boek 8 BW omurent het liggen be-
palen en het varen door wat deze Voorwaarden en Boek 8 BW bepa-
len omtrent het varen in reisbevrachting of in tijdbevrachting, naar
gelang de overeenkomst voor wat het varen betreft, een reisbevrach-
ting of een tijdbevrachting uitmaakt.

Artikel 99

Order tot varen en slepen

1. De bevrachier heeft te allen tijde het rectu de schipper op te dra-
gen de reis te aanvaarden,

De schipper die aan degene die hem op een vrijdag opdrachl tot
varen geefi, meedeelt het voornemnen te hebben zich op zalerdag los-
gereed te melden, wordt geacht rechisgeldig een aankondiging e
hebben gedaan, zoals bedoeld in artikel 31, lid 3, eersic alinea,

De tweede alinea van artikel 31, lid 3, vindt overeenkomstig toepas-
sing.
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2. Wanneer order tot verhalen na 18.00 uur wordt gegeven, is de schip-
per niet verplicht daaraan gevolg te geven voor de volgende morgen te
06.00 uur, tenzij voor 18.00 uur kennis werd gegeven dat na 18.00 uur
een order tot verhalen kan worden verwacht en de bedoelde order voor
20.00 uur wordt verstrekt,

Artikel 93

Onkosten bij liggen

Alle vaarkosten met uitzondering van het havengeld komen ten laste
van de bevrachter.

Arlikel 94

Beéindiging dvor schipper

1. De schipper kan de overeenkomst, indien zij veor onbepaalde tijd is
aangegaan, door een schrifielijke opzegging met een lermijn van dertig
dagen bedindigen. In geval van een dergelijke opzegglng maet het schip
viterlijk op de dertigste dag gelosl zijn.

2. De schipper heeft, indien de ' voor onbepaalde tijd is
aangegaan, recht, dat telkens na verloop van dertig dagen het liggeld
wordt gehracht op het bedrag, dat op de vrachienmarkl geldl. Bij ver-
schillen tussen partijen wordt het nieuwe liggeld vasigesield door bin-
dend advies van een of meer personen aangewezen door de Voorzilter
van de Kamer van Koophandel en Fabrieken binnen welker gebied het
schip ligt.

3. Indien een ov komst voor bepaalde lijd is sangegaan en na af-
loop van die tijd stilzwijgend wordt verlengd, wordt zij beschouwd als
een overvenkomst voor onbepaalde tijd aangegaan.

Artikel 95

Betindiging door bevrachter

De bevrachter kan de overeenkomst, indien zij voor onbepaalde tijd is
aangegaan, te allen tijde bedindi met dicn v de, dat

cen liggeld van drie dagen verschuldigd is.

Artikel 96

Kennisgeving tijdstip lossing

De kennisgeving, dat dc bevrachter wil lossen, moet tenntinste 6 nur
voor de aanvang der lossing worden gedaan; heeft de bevrachler geen
uur voor de manvang der lossing genoemd, dan moet het schip gereed
zijn te lossen le 06,00 uur v.m. van dc dag, volgende op de dag wanrop
kennis is gegeven.

De kennisgeving kan niet geldig gedaan worden op zondag noch tussen
0.00 uur des middernachts en 06.00 uur v.m.
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2. Indien na een tljd van liggen een opdracht Lol varen de schipper
bereikt op een zondag of op zaterdag na 11.00 uur, of op een andere
dag na 16.00 uur, ontstaat zijn verplichting tot varen ecrst op de
eerstvolgende werkdag des voormiddags te 06.00 uur, in alle andere
gevallen gaat in efwijking van artikel 8:997 BW die verplichung na
4 uren in,

3. Indien het beding “vrij slepen” is gemaaki, gaat de in artikel 54
van deze Voorwaarden genoemde termijn in, zodra overeenkomstig
lid 2 van het artikel de schipper verplicht is te varen.

4, Indien moeilijkheden die reeds bestonden of rederlijkerwijs waren
te voorzien toen de order Lot varen werd gegeven, gedurende de reis
verhinderen deze te vervolgen, is voor de tijd van wachten overlig-

geld huldigd, of, indien daghuur is over komen, de voor
het varen bepaalde daghuur,

Artikel 100

Order gedurende de reis

1. Bij cognc kan de schipper verplicht worden onderweg

order voor zijn bestemming te vragen, echter één maal.

Deze order mag niet strekken tot afwijking van de normale vaarrou-
le.

2. In de internationale vaart wordt wachten op orders als liggen be-
schouwd,

Artikel 101

Bedindiging overeenkomst

L. Indien cen bepaalde ligtijd is bedongen, kan de schipper na afloop
daarvan de overeenkomst apzeggen door een schriftelijke medede-
ling aan de bevrachler, met dien verstande, dat deze gedurende twee
etmalen na de ontvanpst van dic schriftelijke mededeling het recht
heeft alsnog door een schriftelijke mededeling te verlangen, dat het
schip zal varen; doet de bevrachter deze schriftelijke mededeling
niet, dan moet de bevrachier na verloop van deze twee etmalen na
ontvangst van des schippers mededeling beginnen het schip te los-
sen, terwijl de lossing beBindigd moel zijn binnen de termijnen be-
paald in artikel 34 van deze Voorwaarden.

Het liggeld is verschuldigd tot en met de laatste losdag.

2. Indien de bevrachter besluit het schip te doen varen, is de schipper
verplichl de reis te nanvearden op de eerste werkdag na het cinde van
de cerste in lid | genoemde termijn van 2 etmalen, mits de vereiste
documenten in zijn bezit zijn,



Artikel 102

Liggeld en vracht

L. Het liggeld is verschuldigd met ingang van hel Lijdvok, overcen-
komstig het bepaalde in artikel 36 lid | en 2, volgend op het tijdvak
waarin de feitelijke belading is bedindigd, doch in ieder geval na het
verstrijken van de laadiijd. De berekening van de ligdagen vindt
plaats overeenkomstig het bepealde in arikel 35 lid 1 en artikel 36
lid 2 en 3 van deze Yoorwaarden.

2, Indien het liggen gevolgd wordt door varen, is het liggeld ver-
schuldigd tot en met de dag wearop na hel geven van de order Lol
varen de schipper ler tekening is gelegd een v

in de zin van artikel 45 lid 1 van deze Voorwaarden.

3. Indien de bevrachier order geefi tot varen, terwijl de door de be-
vrachter aangeg tosplaals niel le bereiken is, ook niet met lich-
ten blijit de bevrachter het liggeld verschuldigd, totdat de reis kan
worden aanvaard en volbracht,

4, Indien de vracht voor varen per dag is bedongen, zonder dat een
bepaald bedrag is genoemd, geldt de dagvracht van de dag waarap
order tot varen werd gegeven, indien op die dog zelf of binnen een
cimaal na de order moet worden gevaren; wordl een order gegeven
lol varen op een latere dag, dan geld! de dagvracht van de dag voor
dic latere dag, Bij verschil (ussen partijen wordi het dagyeld bij
wijze vin bindend advies vastgesteld door een of meer personen,
aangewezen door de Voorzitter van de Kamer van Koophandel en
Fabrieken. t¢ Rotterdam,

HOOFDSTUK VIII
VAREN EN/OF LIGGEN

Artikel 103

Begrip overeenkomst

Onder de koms Lol varen en | liggen wordl verstaan
een ov waarbij de ger de keuze heefl om het schip,
na nankomst op de losplek, te lossen, te laten liggen of gedeelelijk te
Tossen en vervolgens le laten liggen, tegen cen vergoeding per dag,
waarbij het schip binnen de losplaats blijft.

Tenzij dit hoofdsiuk anders bepaalt, beheersen de bepalingen van
deze Yoorwanrder en Boek 8 BW omurent het varen in reishevrach-
ting of in lijdbevrachting, naargelang de overeemkomst mel betrck-
king tot het vaargedeclie een rei hting of een tijdbevrachting
is, het vaargedeelte van deze mst en de bepali van
deze Voorwaarden en Bock 8 BW omtrent het lipgedeelte van deze
overeenkomst.

HOOFDSTUK IX
GESCHILLEN

Artlkel 107

Indien al degenen, die deze Bevrachtingsvoorwaarden deponeren, te-
vens op dezelfde plaatsen deponeren een Reglement tot al of niet
bindende oplossing van geschillen, zal dit Reglement toepasselijk
zijn op alle overeenkomsten, die aan deze Bevrachtingsvoorwaarden
onderworpen zijn.

Artikel 108

Bevoegde rechter

Alle geschillen voortvloeiende uit of verband houdend met de vit-

voering van de overecnkomst, waarop deze Bevrachtingsvoorwaar-

den van toepassing zijn, zullen, voor zover behorende tot de be-
dheidheid van een arrondi 1srechtbank, in eersie instantie

vitsluitend worden berecht door de arrondissetnentsrechtbank te Rot-

terdam.

Artikel 109

Toepasselijk recht

Op de overeenkomst, waarop deze Bevrachtingsvoorwaarden van
Loepassing zijn, en de daarmee verband houdende acties is Neder-
lands recht van toepassing.

HOOFDSTUK X
BINNENLANDSE SPLITSREGELING

Artikel 110

[ndien bij de binnenlandse beursregeling met toepassing van hel Re-
glement voor hel sluiten van overcenkomsten voor ongeregeld ver-
voer met toepassing van de splitsregeling worden bevracht, gelden
op dit punt de volgende bepalingen:

1, Elk der met splitsing bevrachle schepen heeft het aantal laad- en
losdagen, dat gegolden zou hebben voor het schip, dat juist groot ge-
noeg zou zijn geweesl om de lading in haar geheel naar de plaats van
bestemming te vervoeren en kan de reis afzonderlijk en zelfstandig
aanvangen, vervolgen en bedindigen.

2. Het overliggeld voor elk der met splitsing bevrachte schepen he-
draagt de helft van het overliggeld, dat gegolden zou hebben voor
cen schip, dat juist grool genoeg zou zijn geweest om de lading in
haar geheel naar de plaats van bestemming te vervoeren,
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Artlkel 104

Ligprijs

1. In een situatic, zoals voorzien in artikel 19a van de Tarefbeschik-
king Ongeregeld Goederenvervoer Binncnscheepvaert, is de in de
bevrachling: k 0 k ligprijs alleen verschul-
digd over het overeengekomen aanta) ligdagen. Over het aldus bere-
kende liggeld is bevrachtingsprovisie verschuldigd,

2. De ligprijs is niet verschuldigd voor de tijdvakken waarop wordl
gelost, met dien verstande dat het aantal niet groter is dan het aanial
dat voortvloeit nit hel van toepassing zijnde aantal losdagen op
grond van de Tariefbeschikking Ongeregeld Goederenvervoer Bin-
nenscheepvaart,

3. Na het verstrijken van de overeengekomen ligperiode kunnen de
schipper en ontvanger een nadere Overecnkomst nangaan voor wat
betreft een nieuwe ligperiode en de hoogte van de voor die periode
geldende ligprijs. Over hel aldus overeengekomen liggeld is geen be-
vrachtingsprovisie verschuldigd.

Artikel 105

Opzegging van de overeenkomst

1. Direct na aankomst in de besiemminggplaats en op elk ogenblik
daema kan de schipper aan de ontvanger kenbaar maken, dat hij de
indigen, zulks mel i ing van een

over L wensl is b
opzegtermijn van dertig dagen.

Zolang de schipper geen gebruik maakt van dit recht heeft hij het
recht dat telkenmale na het verstrijken van een periode van dertig
dagen het liggeld aan de marktsitualie wordt aangepast. Bjj verschil
tussen partijen is hel gestelde in artikel 94, lid 2 van de Voorwaar-
den vun loepassing.

2. Indien na het verstrifken van de opzegiermijn de lossing van het
schip niet is betindigd, is minimaal hey dan g overliggeld
verschuldigd, Het gesielde in artikel 35 van deze Voorwaarden is
alsdan van toepassing.

e

Artikel 106

Ontbinding van de over

Het bepaalde in artikel 39 vun deze Voorwaarden is ook voor he
gegarandeerde liggeld van overcenkomstige loepassing.
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Deze bepaling geldt ook voor sch met eigen

stuwing me dien versiande, dat elk van deze schepen slechts recht
heeft op de helft van het overliggeld voor schepen met eigen mecha-
nische voortstuwing, indien de bevrachier aanvankelijk niet uitdruk-
kelijk cen schip zonder voortstuwing heefi verlangd.

Na het verstrijken van een aantal overligdagen gelijk nan hel krach-
tens lid 1 geldende aantal laaddagen zal echter het eigen overliggeld
als bedoeld in antikel 35 dezer Voorwaarden verschuldigd ziju.

Bij de lossing vindt deze bepaling overeenkomstig toepassing.

3. Indien de destinatie van één of beide der met splitsing bevrachie
schepen wordl gewijzigd, dient voor het (de) desbetreffende schip
(schepen) een nieuwe bevrachtingsovereenkomst le worden aange-
gaan,

HOOFDSTUK XI
SLOTBEPALINGEN

Artikel 111

Yerband met Bevrachtingsvoorwaarden 1981

De Bevrachtingsvoorwaarden 1991 zijn naar aanleiding van het in
werking treden van Boek 8 BW een aanpassing van de Bevrach-
tingsvoorwaarden 1981,

Artikel 112

Totstandkoming der voorwaarden

Deze Bevrachtingsvoorwaarden zijn overeengekomen door de Alge-
meene Schippers Vereeniging, het Centraal Bureau voor Rijn- en
Binnenvaart, de Christelijke Bond van QOadememers in de Binnen-
vaart, de Federatie van Schippersbonden, de Koninklijke Vereniging
het Comité van Graanhandelaren, de Onafhankelijke Nederlandse
Schippersvakbond en de FENEX, Nederlandse Organisatie voor Ex-
peditie en Logistiek, alle gevestigd te Routerdem, de Scheepvaart
Vereniging Noord en de Vereeniging van Nederlandsche Makelnars
in Scheepsvrachten, gevestigd te A dam en de EVO, Ondeme-
mersorganisatie voor logistiek en transport, gevesligd te Zoetermeer.
Ten bewi)ze hiervan is een onderhandse skte opgemaakt die na on-
dertekening door partijen is gehechl nan de gedeponeerde Bevrach-
tingsvoorwaurden,
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BULAGE A-1

Onherroepelijke garantie

(naam bank), gevestigd en

dord

kantoorh te
verklaart op eerste verzoek zelf in te staan voor de belaling van
helgeen

(neam afzender of ontvanger)
verschuldigd is of zal worden terzake van het vervoer van

....... sunssssenennees MEL het schip van
1T , alsmede al hetgeen als bijdrage in averij-grosse
op voor de zaken door boveng de afzender of ontvanger
verschuldigd is of zal worden.
(bankinstelling) dalum,
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BULAGE B

Protocol als bedoeld in artikel 45, lid 6, 7, 8 van de Bevrachtings-
voorwaarden 1991,

M.S/SLS.:
Schipper:
Geladen d.d.: ....cmimenrnreereusireesees €K ZEEBOOE covssnrerevernsrssnssrsinins
ex ruim;
Artikel:
Gewicht: .

Bemerkingen schipper en/of belader:

PP

1. Kwaliteit/conditie:

2, GeWIChE yismimsmsiminssssiss iR R sl

3. Weers( igheden:

4, Deklast: ja/neen

5. Eventuele andere bemerkingen:

dd. ..., .19,
Naam in blokletters Naam in blokletters en
en handickening handtekening

bevrachter of ontvanger schipper

BULAGE A-2

Bankgarantie
gevestigd en kantoorhoudende le
, nader t¢ De Ontvanger
verklaart:
als rechtmatig ontvanger in ontvangst te willen nemen
(gewicht) (soortading)
AR i
aangevoerd door schipper/vervoerder/ei
van het schip * ", nader le de schipp
zulks zonder overgave van een op dic zaken betrekking hebbend
g1 aan de schipper.
Ontvanger
en
........ gevestigd en kantoorhoudende te
nader te De Bank
verbinden zich, zowel afzonderlijk als ook g lijk:

1. De schipper te zullen vrijwaren tegen alle nadelige gevolgen
voortvloeiende uit tiet feit, dat de schipper de hiervoor bedoelde la-
ding uit het sChip “...ecorveeemrarmnnsne ", lost ¢.q- toestemming geefl tot
lossing van bedoelde lading over te gaan zonder inontvangsiname
van een geldig op die zaken betrekking hebbend cognossement.

2. Onder nedelige gevolgen zoals hiervoor in sub 1 bedoeld, worden
mede begrepen vracht, al hetgeen verschuldigd is als bijdrage in de
averi]-grosse en eventuele kosten van juridische bijstand en invorde-
ringskosten,

3, De hier gegeven garentie/borgtocht vervalt zodra de ontvanger het
rechisgeldige, op de zaken betrekking hebbende cognossement aan
de schipper heeft overgedragen.

4. Lossing vindt plaats onder de voorwaarden zoals vermeld op het
originele cognossement.

5. De Bank doet nadrukkelijk afstad van alle voorrechien en excep-
lies, toekomend aan de garant of borg .

6. Indien de Bank of de Ontvanger betaalt, zijn zawel de Bank als de
Ontvanger voor het bedrag der betaling bevrijd.

Bank: ........
Ontvanger:

, plaats: oddatum
« plaats: wdditum
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Bijlage 4:
Algemene Duwconditién 2004

Voor het duwen en het het verlenen van alle andere diensten aan en/of boord van duwbakken
- voorzover niet vallende onder het begrip hulpverlening — wordt behoudens speciaal overeen
te komen andere condities voor het bagger- en aannemersbedrijf materiaal en/of personeel
slechts beschikbaar gesteld onder de navolgende bepalingen:

1.

Voor rekening van de eigenaar van de duwbak, of — zo deze het contract niet heeft gesloten
noch daartoe is toegetreden — van de contractant, is alle schade anders dan terzake van de
dood of letsel van personen, die het gevolg mocht zijn van schuld of nalatigheid van de
bemanning van de duwboot, en/of van personeel door de duwbootexploitant of zijn
tussenkomst geleverd om dienst te doen aan boord van duwbakken.

2
Voor rekening van de duwboot exploitant is echter:

a. Alle schade, welke de duwboot zelve door eigen gebrek of schuld of nalatigheid van
haar opvarenden oploopt,

b. Alle schade veroorzaakt door onvoldoende zorg voor onderhoud, uitrusting of
bemanning van de duwboot of voor haar geschiktheid tot de overeengekomen diensten
en door eigen opzet of grove schuld van de duwbootexploitant.

c. Alle schade, welke schepen of voorwerpen van derden belopen door aanvaring met de
duwboot, tenzij de duwbootexploitant bewijst, dat de geduwde of geassisteerde
duwbak tot deze schade bijgedragen of daartoe aanleiding gegeven heeft;

d. Alle schade niet vallende onder a, b, of c, geleden ten gevolge van beschadigingen
en/of verlies van de duwbak of duwbakken resp. andere vaartuigen en/of voorwerpen,
voorzover een en ander het gevolg mocht zijn van schuld of nalatigheid van de
bemanning van de duwboot, indien de kosten voor reparatie resp. de kosten voor
vervanging by verlies (exclusief expertisekosten, sleepkosten, naar de werf en
vergoeding voor tijdverlet) meer dan € 4.500,-- bedragen.

Zijn als gevolg van een en hetzelfde evenement schaden ontstaan aan meerdere
vaartuigen en/of voorwerpen, buiten de duwboot zelve, zo is de duwbootexploitant
aansprakelijk, indien de kosten voor resp. de kosten voor vervanging bij verlies
tezamen meer dan € 4.500,-- bedragen.

e. Hulploon, verschuldigd wegens verleende aan duwbak of duwbakken en/of andere
vaartuigen en/of voorwerpen, buiten de duwboot zelve, welke tijdens de uitvoering der
duwovereenkomst door schuld van de duwboot in gevaar zijn gebracht, indien dit
hulploon meer dan € 4 500,-- bedraagt.

Zijn als gevolg van een en hetzelfde evenement meerder hulplonen verschuldigd door
andere vaartuigen dan de duwboot, zo 1s de duwbootexploitant aansprakelijk, indien
de bedragen van deze hulplonen tezamen meer dan € 4.500,-- bedragen. Voor de
vaststelling of de franchise, bedoeld in de vorige twee zinnen, voor het hulploon resp.
hulplonen 1s bereikt, zal het hulploon verschuldigd voor de duwboot zelf buiten
beschouwing gelaten worden. Indien de verdeling van hulploon, als bedoeld in het
vorige lid, niet blijkt uit een goedgekeurde dispache, zal voor de omslag van het
hulploon worden uitgegaan van de dragende waarden van de duwboot en duwbak
en/of duwbakken als door de Internationale Vereniging ‘Het Rijnschepenregister’
vastgesteld;

f. Schaden en hulplonen tezamen, indien door een en hetzeltde evenement zowel schade
zijn ontstaan aan de duwbak resp. duwbakken en/of andere vaartuigen en voorwerpen,



buiten de duwboot zelve, als ook hulploon door de duwbak resp. duwbakken en/of
andere vaartuigen, buiten de duwboot, verschuldigd is, met dien verstande dat de
duwbootexploitant slechts aansprakelijk zal zijn voor het totaal er schaden of het
hulploon volgens de omschrijving onder d en e, of voor het totaal van schaden en
hulploon en hulplonen tezamen, indien het bedrag van schade(n) en/of hulplonen
tezamen boven € 4.500,-- komt. Samenvoeging van schaden en/of hulploon,
veroorzaakt door verschillende evenementen, is niet toegestaan.

3.
In afwijking van het bovenstaande is:

a. Indien - anders dan voor de overeengekomen duwwerkzaamheden, waaronder mede te
begrijpen het koppelen, ontkoppelen, verhalen en te bestemder plaatse neerleggen —
door de duwbootexploitant personeel en/ot materiaal ter beschikking wordt gesteld
voor diensten aan en/of aan boord van duwbakken, zoals met name voor assistentie bij
laden en lossen, alle schade onder alle omstandigheden voor rekening van de eigenaar
van de duwbak ot - zo deze het contract niet heeft gesloten noch daartoe is
toegetreden - van de contractant.

b. Schade aan de lading van de geduwde of te duwen bakken, inclusief het ladingaandeel
in averij-grosse kosten, onder alle omstandigheden voor rekening van de eigenaar van
de duwbak of — zo deze het contract niet heeft gesloten of daartoe is toegetreden — van
de contractant.

4.

leder verhaal van schade op de duwbootexploitant vervalt, indien deze niet binnen 30 x 24 uur
na het ontstaan daarvan aan het kantoor van de duwbootexploitant schriftelijk is gemeld en
binnen een in overleg met de duwbootexploitant vast te stellen termijn namens deze is
opgenomen. leder verhaal van hulploon op de duwbootexploitant vervalt, indien deze niet
binnen 30 x 24 uur, nadat de eigenaar van de duwbak en/of contractant heeft kennis gekregen
van een vordering wegens hulploon, aan het kantoor van de duwbootexploitant schriftelijk is
gemeld.

De duwbootexploitant zal, indien door de kapitein gemeld is dat tijdens de uitvoering van het
contract schade is ontstaan aan een onbemande duwbak. resp. onbemande duwbakken ,
daarvan kennis geven aan de eigenaar en/of exploitant van duwbak of duwbakken. Enige
aansprakelijkheid van de duwbootexploitant tegenover de eigenaar en/of de exploitant van een
duwbak of duwbakken wegens het niet melden ener schade zal daaruit niet ontstaan.

5.

a. Behoudens voorzover in strijd met dwingendrechtelijke bepalingen van buitenlands recht
is Nederlands recht van toepassing tussen de duwbootexploitant en de eigenaar van de
duwbak resp. de exploitant.

b. Met name wordt, voor geval Belgisch recht van toepassing mocht zijn, in afwijking
daarvan overeengekomen dat voor wat betreft de aansprakelijkheid tussen duwboot en —
bak(ken) uit hoofde van deze conditién als maximum wordt aangenomen het bedrag, te
berekenen naar de maatstaven van titel 12 van boek 8 van het Nederlands Burgerlijk
Wetboek. Hetzeltde geldt, indien de duwboot en/of de duwbak als een zeeschip zou moeten
worden beschouwd.

¢. De aansprakelijkheid van de duwboot zal ook buiten de gevallen van artikel 8:1060 e.v.
BW nimmer de volgens art. 8:1065 BW bij algemene maatregel van bestuur vastgestelde
bedragen te boven gaan.



6.

Zo dikwijls volgens de voormelde bepalingen enige schade voor rekening is van de eigenaar
van de duwbak resp. de contractant, is niet alleen jegens deze, noch de bemanning van de
duwboot, noch enige andere ondernemer, aan wie de duwbootexploitant de uitvoering van het
werk mocht hebben op- of overgedragen, maar is de eigenaar van de duwbak resp. de
contractant ook gehouden om zodanige andere ondernemer schadeloos te stellen voor alle
schaden door de boot van de andere ondernemer belopen op gelijke wijze als wanneer deze
schaden door de duwboot van de duwbootexploitant en zodanige andere ondernemer tegen
alle vorderingen van de eigenaar van de duwbak en van derden terzake van die schaden te
vrijwaren en schadeloos te houden. De voormelde vrijwaringsplicht wordt aanvaard onder
voorwaarde, dat de te vrijwaren personen geen aansprakelijkheid erkennen zonder machtiging
van de tot vrijwaring verplichte en dat zij, bij het zich verdedigen tegen een ingestelde
vordering, laatstgenoemde in de gelegenheid stellen deze verdediging op zijn kosten te
voeren, hem daarbij tevens hun volle medewerking verlenende.

7.
Voor het wegens ijsgang binnen- en buitenbrengen van duwbakken, voorzover niet begrepen
onder hulpverlening, is een afzonderlijk nader overeen te komen duwtarief verschuldigd.

8.

Alle vorderingen uit hoofde van overeenkomsten waarop deze condities van toepassing zijn
verjaren door tijdsverloop van twee jaar, ingaande op de dag waarop zij opeisbaar zijn
geworden.

9.

Deze conditién zullen worden aangehaald als de ‘Algemene Duwconditien 2004°. Zij
vervangen de Algemene Duwconditién 1994 en zijn van toepassing op alle overeenkomsten
en werkzaamheden ingaande 1 december 2004.



Bijlage 5: Algemene Sleepconditién 1946

Algemene sleepconditién 1946

.. baggerconditién

Van toepassing op aannemerswerken, baggerwerken, bijzondere transporten, zand- en grind-
vervoer (bakken, bokken, kranen enz.) voor zowel slepen als duwen.

De sleepdienst stelt materiaal beschikbaar slechts onder de navoigende bepalingen:

Voor rekening van de eigenaar van het gesleepte of geassisteerde schip of drijvend voorwerp (of
zo dit niet is degene met wie het sleep- of assistentiecontract is aangegaan, van de contractant)

zijn:

a.

alle schaden die het gevolg mochten zijn hetzij van schuld of nalatigheid van de opvarenden
der sleepboten, hetzij van enig gebrek aan de sleepboten, machines, sleeptrossen of ander
materiaal, of die uit welken anderen hoofde ook ten laste van de sleepdienst zouden kunnen
worden gebracht;

. alle schaden, die het gevolg mochten zijn van schuld of nalatigheid van een bemanning door
de sleepdienst geleverd om dienst te doen aan boord van gesleept wordende schepen of
drijvende voorwerpen.

Voor rekening van de sleepdienst zijn niettemin:

[

schaden welke de sleepbooten zelf door haar eigen schuld belopen;

schaden welke schepen of voorwerpen van derden belopen door aanvaring met de
sleepboten voor zover de eigenaar (resp. de contractant) bewijst, dat het gesleepte of
geassisteerde schip of drijvende voorwerp tot deze schade niet heeft bijgedragen, noch
daartoe aanleiding gegeven.

Zo dikwijls volgens de bepalingen van dit artikel enige schade voor rekening is van het
gesieepte of geassisteerde schip of drijvend voorwerp, (resp. van de contractant) is niet
alleen jegems hem, noch de sleepdienst zelf aansprakelijk, noch enig ander ondernemer
aan wie de sleepdienst de uitvoering van het werk mocht hebben op- of overdragen,
maar is hij voorts gehouden om zowel de sleepdienst als zodanig andere ondernemer
tegen alle vorderingen van derden ter zake van deze schade te vrijwaren en schadeloos
te houden. Deze conditién welke ter Griffie van de Arrondissements-Rechtbank te
Rotterdam, Dordrecht en Amsterdam zijn gedeponeerd, zullen worden aangehaald als
de ‘Algemene Sleepconditién’.
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